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De Don Francifco de Leyva Ramírez de Arellano. 
PERSONAS QJÜE HABLAN EN ELLA. 

Cefdf ^rfine. 
FadriqutiDuque de Milán* 
f)HqHe de Florencia^ 'uhjo* 
S)oní^edro Uejo , Letrado. 
Martin, Grado/o^ 

1)11 Sargento, criado* 
Océa\>io y criado* 
Un fleyteante. 
Alcayie de la Carcd* 
Angela y^ama* 

1 
Ifdél y ^ama* 
Inés, criada* 
Flora , criada* 
1)n Ca)>allero dt ronda* 
Vil p/tjfiante* 

• « • • ^j* 

J O R N A D A PRIMERA. 
Salen Cefar y y Martin* •* 

Mart» \ Unqucesoyel primer día, 
x \ . Cef¿r,que exerzo el oficio 

del eftk en ca fcrvicío, 
por fuerte, ó fortuna mín, 
conozco , que algún cuidado 
tu corazón aceíora, 
pues á cfta calle en un hora 
mas de mli bucltas ia has dado; 
y aunque es muy fácil de ver, 
que ferá de amor cu afán, 
pues foraftero, y galán * 
íe efta ello dando á entender, 
el amoc que te he cobrado ^ 
dos horas que te he fcrrvido, 
(que aunque cu pan no he comida, 
tampoco te lo he almorzado) 
a preguntarte me obliga 
á'gas, ü es lo que pense, 
que criado tienes que 
te ayudará en tu fatiga: 
y no es porque cíloy delante 
el alabarme, fe ñor, 

fi 

mas en la hermandad de amor 
no ay mejor dífcipllnante; i 
no hay hechicera , no hay bruja»; 
que me Iguale en lo trazado, 
parque enfartaré un recado 
por el ojo de una aguja: 
daré un papel, C\ me enfado, 
en prefencla de una madre, 
de hermano , marido, y padre, 
y aun delante de un cuñado; 
y fin que nada me des, 
porque fuera fimonia, 
quando aqueíla es obra pía, 

^rhacerU por Interés; 
h-ibla, pues, que aunque pobrete, ' 
oy á íl'rvlrte me obligo, 
que en nú tendías un amigo, 
poc no decir alcahuete, 

CeJ] MtKtiti, de tu humor al verte 
cree qíie me aficioiié, 
y por cíTo procuré 
á mi fervlcio traerte; 
pues aunque traxe criados ij 
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baftantespara afslftlrme, 
no pueden aora fervlrme 
en amorofos cuidados, 
porque , al fin , cftán bozales, 
como forafteros fon. 

Murt. Señor y cíla profefslon 
es para los naturales. 

Cefi Pues tu voluntad entiendo; 
lo que pretendo , y quien foy 
te contaré , y labras oy 
quien foy , y lo que pretendo. 
De Florencia natural 
foy, donde heredé la fangrc. 
de los herovcos Uríinos, 
de cuyo noble línage •. », -̂  • 
cabeza he quedado: Ccfar 
mi nombre e s , del Duque grande 
deudo tan cercano , que 
á faltar la Incomparable 
hermofura de líabcla 
(que el Ciclo mil años guarde^ 
para que mí dueño lea) 
heredero Incontraftable 
fuera del Eílado yo: 
el decirte aquefto bafte, 
pues conocerás con efto 
los que me iluftran realces» 
Pretendió el Duque cafar 
a. Ifabela, quando amanee 
de fu cielo en firmes luces 
era marlpofa errante* 
A efta pretenfion díchofa 
de Potentados, y Grandes 
mucho numero llegó, 
y entre ellos los arrogantes 
Duques de Milán : Itjs Duques 
digo, porque eran iguales 
los dos que la poíícun, 
pues la Duquefa fu madre 
de un parto á los dos dio al mundo> 
y con la turbación grande, 
por fer el parto muy recio, 
fue caufa que fe ii^noraíle 
qual el heredero fucíTe, 
y en una duda tan grave 
ambos el EÍ\ado gozan. 
Criáronle aísi , y capaces 
ya de razón , y de edad, 
entre los dos tra(o lucen. 
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que el que feliz merecícfé> 
que con Ifabela cafe, 
del Eftado de que goza 
le dexe al otro la parte, 
que por la duda poífee, 
y de la belleza amantes 
de la Duquefa Ifabela, 
de fu Eftado defpojarfe 
á un tiempo los dos defcan; 
mas no era fineza grande 
por una parte de un Reyno^ 
llevar un cielo por parte. 
Conrado , pues, y Fadriquc 
publica paleftra hacen, 
defendiendo que ellos folos 
Ion los que pueden Uamarfa 
á la elección de lObcla, 
y de un torneo al contralle; 
á los pretendientes llaman* 
Llegó el día del combate, 
{dexo el heroyco valor, 
y ios esfuerzos galantes, 
las galas, y las libreas, 
que en el torneo admirarfc 
dcxaron al penfamiento, 
porque mi pafslon me hace 
dar prifa con fenrlmlentc^ '̂ ' 
de que en otra cofa hable) 
de aventurero fall 
al circo , íin darles parte 
á mis amigos , ni deudos, 
al Duque , ni á Ifabél , antes 
que citaba enfermo fingí, 
porque mas difsimulaffe 
mi ¡ateneo : Dirás aora, 
por q é caufa el disfrazarme 
iutenré , quando te he dicho 
el noble ser de mi fangre? 
Y relpondote, que el fer 
vaífallo , fue quien me hace 
ocultarme de ella fuerte; 
porque íi el Duque alcanzaíTc, 
que a Itabeia pretendía, 
fuera á lus iras examen. 
En un Andaluz morcillo, 
hijo adoptivo del ayre, 
fali; y el animal fiero, 
que per los ojos bolcanes 
arroja , que recogió 
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De Don Francifco 
del fuego de mi corage, 
con fu aliento me decía, 
tafeando los alacranes: 
Andaluz foy , Cefar eres, 
ambas cofas fon baftantes ?b 
para que por vídoríofo 
oy la fortuna te aclame. 
Conrado en el pueílo cfpera 
en un overo , que Atlante 
pretendió fer del Planeta 
mas luciente : la feña hacen 
á acometer ; y partiendo T 
entrambos brutos iguales, 
tan veloces la carrera 
paíTaron , que examlnaríé 
de la vida no dexó» 
fi es que paran , 6 que parten. 
Rompimos las lanzas,que hechas 
breves átomos del ayre, 
con tal violencia fubleron, 
que pudieron abrafarfe 
en la encendida Región, 
j las que fubieron antes ^ 
al fuego duras anillas, 
baxaron ceniza fácil. 
Empuñamos los aceros, 
buclto el valor en corage^ 
y bufcandonos briofos, 
Conrado, con arrogante 
valor , fobre mi zelada 
defcarga golpe tan grande, 
que me huv,: menefter todo 
al refiftlrle confiante; 
mas entrándole una punta i 
por breve hueco que hace -
Ja vifcra , tal acierto 
logré , que á la herida grave 
de Conrado , el cruel orgullo 
fue á mi valor ruina fací!. 
Cayo del cavallo muerto, 
y fu hermano, y fus parciales 
traición dicen , y fu muerte • 
quieren vengar con mi fangte. 
Los padrinos me defienden; 
y en fin , entre todos fe hace 
una batalla fangrlenta, y 

hafta que vino á hscer pacesf 
la noche , que dio lugar 
para poder efcaparrac 

de Leyva* '^; 3 
de tanto enemigo acero, 
y en una Quinta diftante 
de Florencia me retiro, 
difponlendo mi viagc 
á Genova , donde eftoy 
havrá un mes. Y pues ya fabes 
quien foy , y la caula has oído 
de que oy en Genova me halle 
de mi Patria defterrado, 
temiendo del Duque el grande 
enojo , de mis contrarios 
fcguido, y al dolor grande 
de la aufencia de Ifabela 
poftrado el corazón, fab?, 
que otra pena , otro mnrtyrio, 
otro tormento , es quien hace 
mas guerra en mí alma aora: 
«fcuchame , y no te efpaiites, 
que teniendo el corazón 
lleno de tantos pefares, 
y fiendo qualquicra dcllos 
tan fin competencia grande, 
fe ha^a lugar en el pecho, ^ 
como el mayor de los maits» ' 
En efta calle que miras 
\ mal dixccn llamarla calle, 
lio es fino Ciclo , pues es 
dlchofo alvergue de un Ángel) 
vive ; mas ya te lo dixe, 
fi bien anduve Ignorante 
en llamarla Ángel no mas, 
pues Angela es mas que Ángel. 
No te la quiero pintar, 
pues quanto mas te la alaba,,; 
ha de acabar en ofenfa 
lo que en aplaufo empezare, ' 
Pero mira , allá en tu Idea 
ccnfidera la mas grande 
belleza , la perfección 
mayor, la mas admirable, 
que naturaleza pudo y 
formar, b fingir el Arte, 
y eífa es Angela ; mas tente, 
no lo plcnfes, que la agravies 
es prccifo , pues pofsible 
no es,que aunque en manees gaftcs 
todas las perlas del Sur, 
de la Arabia los metales, 
de] Alva toda la rifa, 

A l ¿t\ 
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de! Sol todos los efmaltes, 
que con fu belleza aciertes; 
pues quando grande la faques, 
harás grande una belleza, 
pero no la harás can grande. ¿ 
De un Cavallero Letrado- 'í 
hija es , y de la fangre :> 
de Jos valerofos Dorias, 
cuya nobleza fe fabe. 
Efte es el dueño que adorov 
con tal terneza , que antes-
que la Aurora á fus balcones. 
bañe de alegres celages, 
marmol á fus puertas foy, 
y eflatua de fus umbrales.. 
Algunos días á MIíTa 
eftc hermofo cíelo fale 
a una Iglcíía que eftá cnfrenteji, 
a aguardándola á que paíTe 
eñoy , yendo prevenido 
de mil amerofas frafes 
con que decirla mí amor, 
y en viéndola , tan cobarde 
me animo, que los acentos;-
que eftudle para explicarme», 
5 fü refpeto los turba, 
6 mí temor los deshace; 
'jmas como los ojos fon 
idiomas tan elegantes, - - " 
que con muda voz fe explican^, 
y es fobrecfcrlto el femblantc^ .̂ 
que declara á quien dirige 
el a!ma afe£los amantes,. 
los míos ha conocido» 
y con un mirar aflible, 
con una compuerta riía, 
y con un ceño agradable,, 
parece que me decía; 
Contrariedad grande hace> 
Jos o)os tan atrevidos, 
y la lengua tan cobarde. 
En fin , á hablarla llegue, 
y dlxo antes que empezaíTe: 
Si es que algún pleyco tcneísi 
Id para que fedefpache > 

- á mi eftudlo , y perdonad, i 
que el ííclo aufcntarme hace.í 
Oy refueíto á hablarla vengo» 
y afsl, á que falga fu padxe 

PreJtdenÑ; 
aquí efpero. Efta es , Martín;' 
la pena que me combate, 
el cuidado que me aflige, 
tanto , que olvidarme hace 
de mi Patria, de Ifabela, 
y el Duque , fin acordarme 
mas que deíle hermofo hechizo,; 
dulce ocaíion de mis males. 
Su hermofura he de lograr, 
aunque para ello arríefgaffe 
la vida , y hacienda toda; 
pues quando miro abrafarme 
de aqueíle apacible fuego, 
es de mí valor ultraje, 
defdoro de mi fobervía, 
y de mi altivez defayre, 
que pudiendo de atrevido, 
quiera morir de cobarde. 

'M^Ttm Atentamente he efcuchadojj 
f eñor ,yporno cortarte 
( pues lo fintiera el Poeta ) 
el hilo de tu Romance; 
de eíía dama no te he dicho 
las gracias , y habilidades, 
mas óyelas, y fcrá 
efta la fcgunda parte. 
La dama que te ha prendado,' 
hija es de Don Pedro Doria; 
fu noble ser es probado, * 
y fu riqueza notoria, 
que es harto íicndo Letrado» 
Angela con fuerza tal 
fu Ingenio inclino fútil 
a efta fciencla unlverfal, 
que pafso por lo civil, 
por faber lo criminal* 
Con tan eftraña afición 
eftudlo, fin darfe tregua, 
que con la mucha opinión^ 
fu padre , en fu opoficlon, 
es Letrado de la legua. 
Como es bella con placeres," 
pleyteantes la van á ver, 
y entran hombres, y mugeresjj-
ellas por fus pareceres, 
y ellos por fu parecer. 
Tantos á galantearla 
afsiftcn , que fon Cm cuenta: ' 
cada qual pi^nfá pelearla. 
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De Ú&nPrancl/co de teyva. 
y ay hombre que un plcyto Intenta no efpero rigor violento. 
por tener lugar de hablarla 
Ella fe hace de los Godos, 
quando ellos mas ilfonjeros 
la firven por varios modos, 
y no le le da de todos 
las coplas de Don Gayferos. 
Como por fu profefsion 
goza de uno , y otro necio, 
fatisface la afición, 
que la comunicación 
es caufa de menoíprecía. 
De los hombres la pafslon 
ella la cftima en un pito, 
y yo he dado en la razón, 
que le falta el apetito, 
como eftá íin privación. 
Su honor, calidad, y ser 
conferva ccín noble pechoj 
y dice , que aunque muger, 
tuerto no tiene de hacer 
para informar en derecho. ^ 
De animo es tan arrogante,' ./ 
que porque fe le atrevió '' 
un día cierto Eftudíante, 
la cabeza le llenó 
de textos contra un cilante; 
Por cofa defefpcrada 
Bndíe ya á quererla oíTa, 

- y es por nombres celebrada» 
de la fisrpe mas hermofa, 
y de la Dama Letrada. 
Eñe , pues, folo es bofquexo 
de la que á tu ardor da fed, 
que otras muchas cofas dcxa, 
y afsi toma mí confcjo, 
y echa á otra parte la red; 
pues íi pretendes tu pecho 
declararla, Í5 la enfadas, 
ya que no falgas de hecho 
de favores fatísfecho, 
faldrás harto de puñadas. 

Cf/; Que tan cruel, tan Inhumana 
el dueño es , que mi alma rige, 
y á los hombres tan tyrana? 

'Mart» De veneno es dulce dlgc, 
y, efcotpion de filigrana» 

Cejfl Yo en lo que en fus ojos ficnto, 
oy¿e fus divinas parces . 'í 

•. t 1 i 

Mari;* A l a primer nueva partes? 
pues cfcuchame eílc cuento: 
Un mozo , enfermo tenia 
de los ojos á fu padre, 
y curarlo pretendía, 
que en QÍtdio lo queru 
como G fuera fu madre» 
El remedio procurando, 
en un libro que fe halló 
de medicina, hojeando, 
un capitulo encontró 
de lo que andaba bufcando* 
Abrojos para los ojos 
el primer renglón decía» 
y íin leer mas íus arrojos; 
como Eftrella que Dios guía 
fue al campo a bufcar abrojos» 
Dos almorzadas muy buenas 
traxo , y quequifo, ó no qulfo," 
al padre , que ve en fus penas» 
en ios ojos al provifo 
le pufo un par de docenas. 
Un lienzo muy apretado 
encima le pufo luego, 
con que al padre defdlchado 
le faltaron dé contado 
Jos ojos, y quedó ciego. 
A leer bolviócon enojos 
Jos renglones, y al mirarlos 

' de efpacio, vieron fus ojos, 
para los ojos abrojos 
fon buenos para facarlos» 
Aora puedes aplicar 
el cuento, pues te conviene. 

Ce/l Violento aquí viene á eftár. 
AdarL Algo larguiilo le viene, 

mas puédele acomodar. 
Ce/l Vén , pues , que a que falga efper6 

fu padre allí retirado. 
Afart* fe.n fin , no te pcffuado? 
C(/] Qiié puedo hacer, fi me muero? 
M(trt^ Abrojo , y lienzo aprctndo. Vanp^ 
Salen el ^uque , y?iejo , IjaíeU llorarédoj, 

Flora , y acom^añcmUntOt 
íl)uq* Sufpcnde , hiji Ilabela, 

aquelía pena prolÍ¡a, 
que tu dolor dcívela, 
no tu hcrmofura aflija, 

pues 
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iS La Dama 
pues fi fa'tb Conrado, 
en Padriqíie te queda fu traslado* 
N o cu llanto publique, 
que pudifte ínclítiarte 
a Coinado , y FaJriquc 
icndida puctia hallarte 
h. pafsíon amorofa, 
<1uando alegre te efpera por erpofa* 
Qac aunque Tu hermano era 
el ínfL'liz Conrado, 
á quien con fuerre fiera 
Ccfar dio muerte auado, 
con Icís tiernos defvelos 
de un hermano también fe tlctic icios* 

7/4¿. Ln pena , padre , y feñor, 
que en m\ tan fentída vés, 
efeíto del dolor es, 
1)0 es efe£to del amor; 
pues quando miro el rigor 
de Cefar , que fcmentltio 
( perdona , Cefar querido ) ap» 
dio á Conrado muerte fiera, 
fi á Fadrique fucedicra, 
lo mífmo huvíera fentldo; 
pues mi afecto tan igual 
fue , que entre amor , y defdén,; 

- ni á Colorado quífe bien, 
ni á Fadrique quiero mal: 
el ver aquel fin fatal 
me tiene de dolor llena, 
( pues de Cefar me cnagena ) «^. 
y afsi del llanto el rigor 
no lo mires como amor, 
pues lo fiento como pena. 

S)uq. Del traidor (xfar fabcc 
caftígar la alevofia. 

IfaL Ay Cefar del alma mía! sp» 
Ú)u(j, Y fu cabez.a pon^^ré::-
/ / í ¿ . El Cielo vida le dé. ^ áp. 
Ü)uq,K mis plantas. Ifah.Qné. dolor! dp* 
t)uq» Vera el mundo mi furor, 

porque coreando fus vuelos::-
Ifib» No lo permitan los Cíelos. ap 
(Duq.Tenga ex'mplo en mi rigor* 
Flor. F.idriquc viene, ^Duq, Lugar 

íi <|'.ie te hable quiero darle; 
til procura drfvelarle V^yJ. 
de fu pena. Tfdb. Procurar 
t]u¡íicra yo foíTegar 

Vrefidenté. 
de mi pena repetida* 

^AU Fad* A bufcar vengo la vida 
adonde , fi bien íc advierte, 
hallo Conrado la muerte* 

Ifdb* Fui yo acalo fu homicida? 
Fad» S i , por gozar vucftros ojos 

íu vida miro perdida, 
vos le qultaílels la vida, 
no de Cefar los enojo?, 
con que de vos fue defpojo, 
mas que del contrarío acero; 
pero yo lograr cipero 
mayor rendimiento ufano, 
pues vos mataftcls mi hermano, 
pero yo por vos me muero. 

Flor. Que no le pesara, yo éip» 
creo que eíTo verdad fuera. 

Fad» Oy lograr mí dicha ef^ieci 
lo q̂ ê Conrado perdió. 

Jfab, Muy poca pena os causo 
aquella inf^Üce fuerte; 
y afsi mi atención advierte, 
que en porfía rcpetMa, 
vos tratáis de vuoílra vida, 
mas no de vengir lu muerttfé 

Fad, Si porque mi fe os intimo^ 
defeando vueftra mano, 
iuzg:iis que olvijo al vllbno::-

Jfab, Ved , q.ie Cefar es mí primo. 
Fad, Creed.quc aunque cidolot reprimo 

defta pena dcfigual, 
al cobarde desleí!;:-

Ifabu Qiie es Ct.far mi primo oí 4Ig<'t 
tratadle como á enemigo, 
mas no le tiatcis tan mal* 

Fad. El dolor me arrebato; 
mas yo juro á vucftros ojos, 
que hafta vengar los enojos, 
que mi pena ocafioiib, 
no os canic m a s ; pues fi vio 
Florencia muerto á Conrado, 
me verá en Cefar vengado. 

I Ifab. N o fe fabe donde cftá. 
Fad. N^Irnojo lo biífcira. 
If.b. Noticl: del ijo fe ha hallado* 
Fad. AqutíTo mí furor íicnte» 
Ifab. M.'is 1' íierte el .imor mío. ép* 
Fíid^Y porque veils mi brío, 

y que mi enojo fe aumente. 
vírs 
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T>eVónfranc!/c0 
vive el Cíelo, que no intente 
cl pratender vucftra mano, 
aunque tanto en ella gano, 
hada que mi brazo fuerte 
Jave una ínfelice fuerte 
con la fangre de un tyrano» Va/km 

f/<?r.Bi]en vlage. 7/4¿. Ay Ccfar mlol 
íloTm SI á Cefar queriendo eftas, 

como al Duque ocafion dá& 
á que le bufque fu brío? 

J / i¿ .Dcl valor de Cefar fío» 
que fe fabrá defender, 
y con efto fufpcnder 
Intento mí& tríftcs bodas» 

f/ííK. Mal , feñora , lo acomodase 
I/ab» En qué mí amor parará? 
Flor.Sl es Comedia, acabará 

en cafarfe , como todas: 
Mas puerto que no es pofslble^ 
que Cefar te dé la mano, 
tu Intento lo miro vano, 
y til defco impoÍMble; 
con Fadrique es infalible 
cl cafarte. Ifab, Ay cruel dolorl 
ay añígido rigor! 
ay voluntad defdlchadal 
ay fineza mal logradaí 

Flor* Y ay verdades que en amor. 
Fanfe yyfak jíngcla , j» Inés ; ha de ha-^ 

Vtr un bufete con papeles , libros, tin-
tero , y Jilías» 

/«e/.Señora, trlftc te veo. 
Ang» Nunca en mi trlfteza ha havldo^ 

que aquefta nace de caufa; 
melancólicos Indicios 
fon , hijos de algún humor: 
divertirme folícito 
con mirar papeles , llega 
un afbicnto. Llegafehm 

Inés, A mi ama miro 4^» 
gi hada de otra manera: 
diviértete con tus libros, 
mientras que yo á mi labor 
me voy : í¡n duda ha perdido ap^ 
algún plcyto de fu parte» Vaj}^ 

Sientaje Anídela* 
t4ngr Necio peníatniento mío, 

de quando acá en mi memoria 
cl menor amago miro 

de Leyvü. 7 
de cuidado ? Puede en mi 
caber el mas breve Indicio? 
Mucho es I ndício , una fornbra 
de amor ; mas qué es lo que he dicho? 
yo he nombrado amor? ó pe fe 
á mi labio fementido! 
Recoja otra vez acentos, 
que articulo mal nacidos; 
mintió mil veces , mintió 
como villano atrevido. 
Aborrecimiento es 
loque fiento (íi efto ha (¡do) 
de ver cl atrevimiento 
defte foraftero altivo, 
que cobardemente oflado, 
y oíTadamente reraiíTo, 
haciendo lenguas los ojos,-
y equivocando fentldos, 
mudo le miré en los labios, 
y en los ojos dilcutfivo» 
Mas elto, qué novedad 
puede al penfamlento mío 
ocafionar ? Quántas veces 
de poftrados aivedrlos, 
de voluntades vaíTaüas, 
y corazones rendidos, 
fue efcarmiento mi altivez,' 
y mi vanidad caftigo? 
Pues qué ferá efta aprehcníion, 
que ttaygo ílcmpre conmigo, 
que fin llegará cuidado, 
como inquietud la examino? 
SI fcrá curlofidad, 
por faber quien haya fido 
efte Cavallero? No, 
que Importarme no ha podido 
cl que fea qviien qulíícre. 
SI acafo novedad hizo 
á ios ojos el mirarle 

foraftero ? efto es delirio. 
Quando Principes tan grandes 
mí atención no han merecido, 
cl cuidado ha de deberme 
un hombre no conocido? 
Será dclvanectmlento 
de mi natural efquivo, 
por mirar, que á mi hermofura 
fu g.ila fe haya rendido? 
N o , porque gufto fintiera. 
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8 La Varna Prejí¿ 

m 
•t 

y es de alivio e! gufto Indicio, 
y ar|iiefto que íiento yo, 
jio lo ficnto como alivio: 

^ Piics eílo qué puede fcr? 
CantdH dentro, Amor-
yi«^. Mas qué es lo que he oído? 

Amor? Cdwí. Es dulce Inquietud. 
'^n¿. Qî ie es dulce Inquietud ha dicho; 

y qué caufa eífa Inquietud? 
Cant. Solicitado martyrlo. 
^n¡r. Martyrlo íbllcltado? 

qué fíente quien lo ha tenido? 
CantmVii apacible veneno. 
udng. De oír efta voz me Irrito: 

veneno apacible hay? 
Ctfíií. Y un engañofo cnrlño. 
^fjg» Válgame el Ciclo ! parece 

que oráculo cruel ha fiJo 
efta voz á mis preguntas, 
pues efcucho que me ha dicho: 

Ula^y mu/íCiU Amores dulce inquietud, 
Iblicltado martyrlo, 
un apacible vencwo, 
y un engañofo cariño. 

Jng» En mi amor puede fer? Cant. Es» 
jíng» Qué es efto , Cielos divinos? 

qué es? Cant.Vn foñado dcfvelo. 
Ang. Soñado defvelo ha havldo? 

qué es defvclarfe foñando? 
Cant. Es. un cuidado dormido. 
^ng. Eílb es yerro , pues Amor 

fiempre á todos ha oído. 
Cítnté Una v:d.i que da muerte. 
jing* Tu contrariedad he vífto: 

vida puede haver que mate? 
Cant» Y muerte que dcxa vivos. 
^ng* Que Amor cauGí eftos cfctlos, 

y con ¡mpuifcs dííllntos **' 
es un foñado defvelo» Con la AÍHjíCá% 
es un cuidado dormido, 
una vida que da muerte, 
y muerte que dexa vivos? 
Pues miente el Amor , íí píenfa 
que en mi pecho endurecido, 
en mi alclva prcfimcion, 
y en mis dcfdencs cfqulvos, 
octipar puede::-

Ley>nnt¿¡fí enojnd^i, y f^k Inh, 
Inh. Señora, 

taénte. 
qué tienes, de qué dsls gritos? 

^ng* Quién cantaba ? /«a.Luifa, y jr^ 
deíla fuerte divertimos 
el afán de la labor; 
perdona , íí te ofendimos. 

v^_^. Ofenderme ? pues por que? 
. aiucs he guflado oíros: 
Ay penfamientos tyranos! 
dexadmc ya. Se ha teílldo 
mi padre ? Inés* Aora toíiendo 
eftabi un poco , un tantico 
quexaadofe de la gota, 
regañando otro poquito, 
que fon los fentldos tres, 
añadidos á los cinco 
de los que van á fetenta. 

Ang, Quales fon eífos fentídos? 
/wfV.Tofer ,quexar, regañar: 

mas ya falc. ^w^.Cíelo pío, 
no cafllijues mi fobervla» 

éf. 

Sale Don fed-9. 
fed* Hija» Angela. ^ « ¿ . Señor mío? 
Ped* Yo es fuerza que vaya á Eftrados, 

porque oy fe vea es preclfo 
el pleytode Zucateli; 
fi viniere Don Rodrigo, 
los Autos le puedes dar, 
que ya tengo hecho el efcrlto: 
y aÍ5Í, fi otros pleyteantes 
vienen , puedes dcfpedirios, ^ 
fin canfarte en trabajar; 
que aunque í tu lugcnlo divino 
ventajas le reconozco, • . " 
fiento , Angela, Infinito, 
que lo que curlofidad 
en ti fue , lo hagas oficio. 

i/ín^. Señor, lo que es natural 
pocos vencerlo han podido: 
cita es mi inclinación, 
y créeme, que me aflijo 
quando en que eñudiar me filtai , 
que como los exerclcíos, 
y entretenimientos de otras 
ion las galas , y los rlios, 
el efcrlvir, y eíludiar JÍ^ 
mi entretenimiento ha fido. 

Inh. Dígalo yo , que de noche, 
en lugar de boteclllos 
de la cara, voy cargada 
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iDe Bon Fránctfco de Leyva. 
con una crpiierta de libros. 

jPíí/r. Eres prodigio de fciencia, 
y eres de virtud prodigio: 
queda á Dios. "^^fi* 

^ng^ Guárdete el Cielo. 
Mal compadecer fe miro Sicnta/i» 
el cftudio, y el cuidado. 

Inés» Pues yo quemaré mis libros, 4p» 
íi el foraílcro no anda 
por aquí. Sale un Phyteantf» 

t^lejt. Licencia os pido 
para informar en un plcyto 
que Intento poner. Ang» Decidlo, 
Í! breve es, ó perdonadme, 
porque indiipuefta me miro» 

fUyt, Pues en aquefte papel 
ci intento viene efcrlto; 
y aunque es dificultólo, 
que lo veáis foiícito, 
que por fundar una acción 
nunca nada fe ha perdido: 
vedlo dcfpacio , que yo 
defpues bolverc. íDalí unpapcL 

í^ng» Serviros procuraré. 
fl^jt» El Cielo os guarde. >**/?• 

Mira el papel AngeU, 
^ng. Demanda es efta que miro 

bien contra toda razón. 
Salen al paño Cefar ^y .Martin* 

Ce/i Pues ya fu padre fe ha ido, 
aquefta es buena ocaíion: 
aunque fi verdad te digo, 
temblando llego. Mart^ Repar» 
fi es el tintero mazlzo, 
íi tiene el cuchillo cerca, 
ü fon de tabla los libros, 
porque me ponga detrás 
de tu Sale Ce/, Yo me determino* 

'Mart* Entra con el pie derecho, 
y di : Jcfus fea conmigo, 
y períignate tres veces. 

*^w^* Quién es ? mas qué es lo que miro! 
Ce/ eslíen á vueftro eftudio viene 

á obedeceros, Ang» Yo he dicho: 
ay de mi! turbada eftoy! 

€e/ Que os foíTcgueis os fuplico, 
que el venir á obedeceros, 
í s , porque vengo á pediros 

rae defendáis en un plcyto; 
y pues ferá en mi prccifo 
el dexarme governat 
de vueftro ingenio divino, 
bien digo , que á obedeceros 
vengo, pues ííemptc rendido, 
folo lo que vos mandéis 
obrará el afedo mío. 

MiiTt» Oyga el diablo, y por adonde 
la obediencia ha dífcucrido* 

Ang* Qué efcucho! por píeyto viene, ^^p* 
parece que ya he lentido, 
íi antes que por raí vlnleffe, 
el que ya por mi no vino: 
Sentaos, pues, me informareis. 

Sienta/e Ce/ Obedeciéndoos os ílrvo. 
Mart» La obediencia anda que rabia. 
Inés^ El pleyto bien no me ha olido, 
^ v ^ . Decid. Ce/Yo tenia una joya, 

cuyo precio es cxcefslvo; 
dos contrarios poderofos, 
de fu grandeza validos, 
(fin que eftos fe aficIonaíTcn 
á ella , que es lo que he fentUa^ 
fino folo por moftrar 
fu valor, poder, y brio) 
A^Iolentamente tyranos, 
íi bien fue con gufto mío, 
me la robaron. Ang» Tened, 
porque os havels contradicho, 
pues decís que os la robaron 
violentos, y oygo deciros, 
-que con gufto la entregafteis; 
y afsl , que advirtáis os pido, 
que os eftals contradiciendo. 

Ce/No hago ta l , porque el deciros 
que con gufto la entregué, 
es , porque de raí alvcdrio 
yo fe la quería dar, 
fin que ellos haver fabldo 
pudieran efte defeo; 
y en aquefte tiempo mifm© 
me la robaron á mi, 
fiendo uno el prercKCo mío. 

^ng* Pues Ci vos dcfcab.us darla, 
y tomarla ellos, yo digo, 
que no sé qué pretendéis. 

Ce/ Querellarme del delito, 

B 4ng. 
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I o La DdtnaPi 
J Í 7 ^ . Q.ie dcllco, quanJo vos 

la queríais d ir ? Cef* Por lo mlfmo, 
porque el gu:1o me quitaron 
de qii'J yo aiiduvicíTc fino; 
y r.o es lo mifino que yo 
Je quiera dar á un amigo 
Jo que mío e s , o que él 
me quite á mi lo que es mía. 

A^g* Con que aora pretendéis 
que os la buclva ? Cef, Tal no pido. 

^Mg* Según cfTo , folamentc 
que le caftigue el delito 
de la violencia queréis? 

' Tf/^Ní lo plenfo , ni Imagino. 
Ang. Ay de mi 1 que fu demanda tfj». 

fácilmente la he entendido. 
Ctf, O dcfcntendlda fe hace, ap» 

o entenderme no ha querido. 
' ^ « ^ . Pues qué es lo que pretendéis? 
Cef. Que ocra joya que ellos mlUnos 

tienen de la mifma hechura, 
me den por la mía. Angm Digo, 
que es terrible pretenGoii. 

Cí/¡ Aquí un memorial fuclnto 
traygo para la querella, 
que lo veáis os fupllco. ^Daple* 

'Angé Moftrad. Inés* Y ufted, Cavallcro, 
no tiene algún plcytecito? 

Aítírí. Mí amo pleytéa por ambos, 
y crea ufted, que Imagino, 
que fi él con fu pleyto fale, 
que faídré yo con el mío. 

Le€ Ang» Dice afsí: Don ]uan Enriquez. 
Martm Cómo ? ya Cefar Uríino, a^m 

Donjuán Enriquez fe ha buclto? 
'^w^.Es vueftro nobre efte? Cf/IFl mltmo. 
Mart^Qomo llamarme yo Ha mete. 
CeJ\ El que Ignore determino a^^ 

mí nombre para mí Intento, 
Lee An^0 Querellarme determino 

ante vos , de vueftros ojos, 
pues tvranos'.:- mas qué miro! 

'Adart. EíTa es la parte contraria. , 
Lee Ang* Le ha robado á mi alvcdrio 

toda el alma. 'Z)ex4 de leer» 
• 'Mart. EíTa es la joya. ^ e / N o profeguls? 

Ang» No profigo. Cef, Por qué? 
t/í/i¿. Porque elia querella, 

'ejiclente; 
. demás de ir erfada , digo 

que es faifa , pues vos queréis 
pretender hacer delito 
agcno , lo que en vos es 
fupucfto, falfo , y mentido. 

Cef Bien labeis vos que no miento. 
Ang. Solo que me kagals tcftigo 

falta, defpues de havcrme hecho 
Juez , y reo. Cef En lo que pido 
tengo mi Jufticia clara. 

Mnrt* Y tiene con tres teftigos 
coutcftcs, hecha probanza. 

>í/i^,Qiiales fon? /Wíjrí.Unoes el ralfmo^ 
'Don Juan Enriquez el otro, 
y el otro Cefar Urfino. 

Cef SI con tres teftigos bafta, 
probada mi verdad miro; 
pues memoria , entendimiento,; 
y voluntad , fon teftigos, 
y de mayor excepción. 

Ang» Tacharlos ftrá precifo, 
quando no por cohechado*, 
porque fon vucftros amigos. 

Murt* Pues otros tres tiene mas, 
que no tachareis. ^/2^. Decidlos. 

Mítrt> Ei Mundo , Demonio, y Carne,; 
mirad fi fon fus amigos. 

Ctf Calla , necio, Ang, Cavallcro, 
que contra el decoro mío, 
contra mi altivez fobervla, 
pretendéis Inadvertido 
de la fuerza de mi honor 
derribar el edificio; 
idos , 6 viven los Cielos, 
(con qué dificultad lo finjo!) 
que á las ¡ras de mi enojo::-

Mart* Cuidado con el cuchillo. 
Ang. Os haga::- en vano me aliento. 4/)» 
CcfQlAQ. os reportéis os íupllco. 
Idjirt. Mira fi toma el tintero. 
Ang. A fingir no tengo bríos ^/« 

el fcntlmicnto. Tf/, Señora, 
a defeos bLn nacidos, 
a nobles atrevimientos 
de un corazón , que rendldo::-

Mart. Aora á los libros mito. 
Cef Se confagra en facrlficio. 
^ng. No profigals. Cef Pues bolvedme 

un 
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De Don Francifco de Leyva. I I 

ua alma , que havels podido 
robarme. itÍ4?'í. Que no lo hiciera 
im falceador de caminos. 

7«íV. Miren uftcdes fi yo áp* 
luego entendí el pleytecíllo. 

Ang. Yo no os he robado nada. 
CiJ. PuGS ya que lo negáis, digo, 

que yo os la he entregado i vos, 
t]ue me paguéis íblícito. 

Ang* Ay Ciclos, como me fícnto Ap* 
íía valor á reíiftlrlo! 
pues por lo que es gufto vueílro 
queréis paga? Mart* MI amo ha Ido 
con el ulo de la cierra, 
pues preflan por gufto , y vicio, 
y llevan chenco por chenco. 

^ « ^ . Que os vais, feñor, os fuplico, 
( no le bailaba galán, 
fino cambien encendido?") 
que puede venir mi padre: 
Que á mi peíar le dcfpldo! áp* 

€ef*Vcáy que rendido os adoro. 
dng^Yo no enciendo effos eftilos: 

pluguiera i Dios::- ap 
Cef, Sois tyrana. ^/ijr. Cuerda foy* 
Cf/IPucs quando vivo::-
Ang. Idos ya.Cef. Por vos fin almi, 

tan Ingraca;: ^r t^ . Qaerel? iros? 
Ctf* Corrcfpondels::- Ang»Qnh porfía! 
Cef* A mi cerneza. Anu Es delirio. 
Cí/.Pucs mí afeólo;-.'//?^.EíTo escanfaro?. 
Cef, Con alhagos::- A t^^ D . Juan, Idos. 
Cr/¡ No xTiz ¡re. ^ ' í ^ . Es ofenderme, 
Cef. SI primero':- Ang,^o he de o\ros« 
Cef, No me decls::-
Sale í). ^edr. Qué e? aqucftj? 
Mari. Loado fea j.Tu-Chrífto: 

que el demonio del Poeti 
traer luego al paJrc quifo? 

/»f j . No cenia aquí otro lince, 
¿írt^. Válgame el Cielo! Tedr.Q^h ruido, 

y qué voces fon aqueílas? 
Y vos , feñor? Cef, Señjr mío, 
yo vine::- no sé qué diga. 

\Ang* Efpcrad , que yo decirlo 
quiero á mi padre, porque 
conozca vueílro d Uro: 
Dei papel del Mercader af* 

valermc acra determino. 
Un plcyco cfle Cavallcro 
quiere poner taíi íín vÍfo 
de razón , ni de Jufticia, 
que menos dificll miro 
el quitarle al Sol Jos rayos, 
y la grandeza al Olympo. 

Mari. SI dice de mi amo cJ pleyto ap* 
a íu padre , es bravo vicio. 

Atiig* Que no que pueda faiir 
con fu intento ; y porque digo 
á efte Cavallero , trace 
de olvidar el defatino 
( perdone que afsl lo diga ) 
que propone , oy con proüxos 
argumentos, y porfías 
vencer á mi razón quIfo, 
quanjo es can Impofsible 
fu íncenclon ; mas aquí efcrito 
en eíle pjp?l ver^s. 

Mayt. Dicho,y hecho; vive Chtíílo, ap, 
que le da el papel al viejo. 

(D:teniendolá Cef. Señora, advcrtld;;-
Ang, Eílimo 

yo mucho á mí padre , y quiero 
que f¿pa::- Cef. Tened os fuplico. 

!P¿Vr. Por qué la reneis? 
dexad que yo le lea. Ang^ Precifo 
ferá , porque no pretenda 
Impofslbles. Cef. Que aya havído 
tan cruel refoíucioní 

^ale el papel d fu padre. 
Atjg* Leedle , pues. 
Lee fedrg. Ludovlco de Rodas. 
Cef, Qué es lo que oygo! épm 

eíle papel no es el mío. 
Aíííy/. VivcDios,qucayJuan crocaJo. Ap^ 
LeeTedr» Digo, cargué en el Nivlo;:-
Ines, Buen fuílo á Don Juan has dado. 
^ng> Pues paííelo por el mío-
Lee Tedr* Llamado el Pabo dorado, 

que vino á cargo de Enríco 
de Buríes , dos míl quíntales 
de plomo ; un uracáti vino, 
y á pique el Navio echó, 
y en el árbol que previno 
la aílucla de los Piloto^, 
pudo tomar tierra Entíco. ' 

B z Pí-
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"lí, lad mamá 
pido que el plomo nic dé, 
pücs fi fe perdió el Navio, 
no tuve la cuipa yo. ^Qxa de leer» 
Decidme , eftc hombre os hizo 
feguro? Ce/. Sí me le hiciera, 
lio havia pleyto. fed* Pues ya os diga 
pretendéis un ¡mpoísible. 

*/ftig» EíTo ya yo fe lo he dicho. 
íPedr» Pues decidme , en qué fundáis. 

que os pague? 
Martm En que como hizo 

diligencia de falvarfc 
en el árbol que previno, 
el plomo pudo falvar, 
pues podía con aliño 
poquito á poco Irlo atando 
al árbol con unos hilos; 
pues aunque fe fuera á pique,; 
en fin le fuera de alivio 
a mi amo, el faber que 
él fu diligencia hizo*. 

ftdr^ Razón ninguna tenéis. 
JÍng. Eífo es lo que yo le he dlcho*^ 
Cejl Trataré por conveniencia 

cfte negocio? Tedr* EíTo os digo^ 
que fecá m.is acertado. 

'jlíig. Yo también digo lo mlfcno*. 
Cf/l Guárdeos Dios. 
fedr. El Cielo os guarde. 
Ce/* Martin , no es tan baíiÜfco 

como pintarte. Mart. La dicha 
del toraftero havra (ido. V4n/u 

fedr, Qnh difparate de hombre! 
^ng. Grande. 
f^^dr» Oy errados no ha havldo,. 

y me huulgo, que me fiento 
malo , y afsl me retiro. >i/?* 

'Jng* A y cuidado , y qué de cofas 
llevo que penfar conmigo! >a/e» 

Inés* Ay como pienfo que mí ama 
ha caldo en el garlito! 

J O R N A D A S E G U N D A -

Salen Fadrique^y OSfaUo de camim. 
O^/JV. Señor, ya en G=:nova eílamos, 

donde tu enemigo es cierto 
dicen qu€ cita ; lua» (x fabe 

Prejícknfé: 
que has venido, previníendcf 
el que folo no vendrás, 
fe ha de guardar. Fjí/r. Para cíTcj 
la prevención defta carta 
ha de Importar. A Don Pedro 
de Oria , que es un gran Letradoj; 
y también gran Cavallero, 
aquí el gran Duque le efcrlve, 
que con recato , y fecreto 
me hofpcde en fu cafa , dond« 
citando oculto , pretendo 
de mi enemigo Informarme, 
j de fuerte lo he dlfpueflo, 
que Don Pedro ha de ignoras 
quien loy ; mas eíla que veo 
por las fe ñas es fu cafa: 
llama. OHa^. Efcufado es eífo,; 
en cafa de los Letrados 
fe entra por el cafo mefmo, 
que los perros en la Iglefi.i. 

fud. PorquérOí^/tfV.Porq hallan abierto*' 
Entran por una puerta.y/alen por otrám 

Sale Ang* Qué mal defcanía un cuidado* 
Qiiien es? Fadr» Al feñoc D. Pedro 
quiílera befír la mano: 
qué hermoíura! J^ng* Ya le veo, 
que fale aquí. Fadr, Sois fu hija? 

1/íw .̂ Su hija íby. 
i^4í¿r. Dudarlo intento, /í»^. Porqucl 
Fadr^ Porque me parece 

¡mpofslblc , que de un cíelo::* 
Ang* No proíígaís, y advertid, 

íi acafo por foraítcro 
lo Ignoráis , que por aci 
tenemos fobrado de eíTo. 

OHa.V. Mofeas, qu.d es la feñora. 
Anr. Ya fale mi padre. Sak (D.TedrtJ 
Fadr^ El Cíelo os guarde. 
{Pcdr^Qnh me mandáis? 
FadK. Qi_ie efta Icaís. ^ale una carta* 
fedr* Para ello 

me dad licencia. Lta 2). fedri. 
Fadr. Ay Oítavio! 

el alma rendida veo 
á efta hermoíura. <9íf/d>. Porp'or, | 
que es de lo afsí me lo quiero^ 

'An^. Cuya efta carta fera? 
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fPedf> Mí obediencia , Cavallcro, perdona ; y pues de mi amoc 
n 

el íervlros con mi cafa, 
con quanto valgo, y poffeo, 
la rcfpueíla es de efta carca; 
j afsi , podéis dcfde luego 
quedaros en cafa. Hija, 
el quarto aderecen preílo 
del jardín. An^*Voy á ordenarlo: 
Q^iíén ferá eíte foraílero? ap^ 
p^;ro efto á mi qué me Importa^ 
Di.'xad»n3 , locos defeos, 
lio me aflijáis mas, que ya 
por rendida me confíeíTo. 

Fddr» Puello que quedo en fu cafa, dp*^ 
decirla mi amor intento, 

ffíí/r. Aquí el Duque mi íéñor, 
de quien criado me pieclo, ^ 
Con tal recato me efcríve, 
que aun me mandi ignore cftp 
mi f.imllu 'f y afsi yo 
lo que decirles intento 
k mí hija , y mis criados, 
e s , que fols un Civallero 
de Caílílla, y vue tro padre 
quien me efcríve. Fadr» Difponedla 
cono vos fuereis férvido. 

ffí/r . Venid, que enfeñaros quiero 
vueftro quarto. Fad.\y cielo hermofo, 
j como en tus ojos veo, 
que quando vengo á dar muertfe, 
foy yo quien morir me fientol 

Vauje,yfd¿n Cefur, Mirtin ,y el Sar­
gento CO:Í uni efcaLu 

'M^rt. En ^n , que refacíto vienes? 
Ccf, Ello ha de fer, vive el Cielo: 

traes prevenida la cfc.da? 
idart. Ai la trae el fo S.irgento,. 

que la indulgencia quifo 
ganar dcfte jubileo. 

iar¿. No emplcze á bufonear,' 
que me enfadaré. Mart» Laus Deoj;, 
tendióla, Cef, Ved fi parece gente». 

^arg. Todo eílá en fofslego, 
bien la podemos poner. 

foncn la e/cala» 
Ce/l Ponedla, pues, que oy al Cielo* 

con efcala he de fubir. 
Angela j mi atrevlmicncq-

;i 

foy ardiente mongibclo, 
, permite que de tus ojos 

me abrafe en el dulce incendio, 
y temple un Incendio á otro, 
pues cura un fuego á otro fuego. 

Sarg> Bien pupdes fubír. 
Ce/: Ya fubo: ^ Fa fuíiendo» 

Amor , ayuda mi intento, 
y pues de un yerro eres hijo, 
sé también padre de un yerro; 
luego la efcala quitad, 
y prevenidos, y atentos 
cíkd para quando os llam% 

Sarír, Con el cuidado eílarcmos. 
Entra Cefar por un balcón, y qnitan 

la efcala^ 
'Mart* So Sargento , quiere ufted 

creerme ? pues tengo miedo# 
Sarg, EíFo tienen los cobardes. 
M-irt. Pues diga ufted , fo Sargento^ 

nunca los valientes temen? 
Sarg. Los que fomos hombres hechos^ 

nunca del temor la cara 
hemos vlfto. Mari» Según eílb, 
yo foy hombre por hacer? 

S^rg. Es gallina. Mart, No lo nlcj»¿ 
mas peor fuera fer capón; 
pero diga el feor Sargento, 
qué tan valiente ferá 
vuefarced , real mas, ó menos? 

Sayg* Lo que bafla para darle 
mil palos. Mdrt, Si no es mas deíTo^ 
poco valiente es ufled. 
Mas dígame el fo Sargento. 

Sarg. O/e ^ no me gañe el nombre; 
Mirt» Pues gaílole algún dinero? 
Sarg» Me enfada el ver que me nombré 

tmto. Mart*^o es ufted Sargento?. 
^Arg. Sargento (oy , a pefar 

de picaros. Mart, Yo no tengo 
de que uíled S.írgento fea 
pcfar ningimo. Sarg» Yo veo, 
que fe anda Sargenteando.. 

'Mart, Es que como ufted es Sargenteé 
Sarg» Mas que le tomo la cara? 
'fidart, A los feñores Sargentos 

41Ü toca cíTo. ̂ dr¿» Pues á qule r? 
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M^rt* A los fcñorcs Bacbcros. 
6iirg. Fs un picaro bribón. 
Á^art* Me honra mucho el fo Sargento. 
iS'íar.íf. Es un belitre borracho. 
Miirt* Como es cepa el lo Sargento, 

y yo racimo , conoce 
las ubas de fu majuelo. 

6ar^* Es un vinagre torcido, -̂  
Murt* Uftsd es vino derecho. 
<Sar^* Voto á Dios, íi no mlrára::-
AJart» Mira bien el fo Sargento. 
óai-g» Kl t]ue eflamos cfperando. 
M^rt. EiTo toca á los Hebreos. 
Sarg. A mi amo digo, vcrgante» • 
Mart. Y á los alcahuetes eíTo. 
iS.:r^. Míente , y come para en cuenta, 

^ale una iofjtada» 
'Marte Que has hecho, hombre? 
^ür¿. Lo que he hecho, 

íi quiere defempeñarfe, 
^buíque la forma , y el tiempo, 
que yo á aguardar á mi amo 
aüi retirarme quiero. V^/?* 

'Jííart, Vén udedcs aquí un cafo 
dincultofo en extremo. 
Eftc hombre un mentís me ha dicho: 
qué le correfponde á cfto 
para el defempeño ? que? 
una bofetada ; bueno; 
f ues íi es una bofetada 
các un mentís el defempeño, 
y ól la bofetada dio, 
y el mentís a u n mífmo tiempo, 
dcfcmpcñado eftoy ya. 
Sol© lo que tiene efto 
de diferencia , es , que yo, 
para quc-dar fatisferho, 
la havh de dar á él; 
pues ii no ay mas de por med'o, 
que ette inconveniente , ay mas, 
pues que nadie h^ vifto eílo, 
de penlar que yo f li quien 
fe ÍJ di , pues yo lo pienfo? 
l ia , honor , vcn/ado etUs, 
y íepi el ftíñor Suí>ento, 
que íi me íupo ai^riviar, 
fupe qiiedar fitísfccho. 

Sale C'/ur como a i/curar» 

Pre/tdenteí 
Ccf. Qué cobarde es el delito! 

apenas las plantas muevo, 
y como ignoro la cafa 
de Angela , el quarto no acierto; 
Amor govlcrne mis paíTos. 

6ale por el otro lado Fadriqucm 
Fadr. Pueílo que abrafarme veo 

de Angela en las bellas luces, 
perdone el cortés refpeto, 
que por huefped me tocaba, 
que mi vida es lo primero, 
decirla Intento mi amor: 
ázía aquí fu quarto enciendo 
ha de fjr. jinda Cef, O ÍI encontrar* 
con el quarto! Fadr* PaíTos fiento. 

Cí/¡ Parece que íiento paííos. 
^^le por medio 'Don Tedro con U tfpá*, 

da en la W J I ? . 

fedr.O fue delirio del fucño, 
b füc engaño del oído, 
b en eíTc balcón fofpecho, 
que oi ruido. 

Anda Fadr. Algún criado pueic fcr. 
Anda Cef, Q^Q íera es cierto 

algún criado. 
Anda Tedr, Paííos oygo. 
Fádr, Qiié aguardo r yo me refuclvo. 
Cef, Mas mi intento he de lograr. 
yin andando y y encuentre Cefar con Don 

íP dra ,y Eadrlque can Cifar, 
FaJr. Q îic-n va? Cef. Quiero callar. 
IPedr, Cieloí, 

qué oygo! crac luces aquí. 
Fadr, Su padre es , viven los Ciclos»' 
CeJ. Vive el Cielo , que es fu padre. 
t^edr. Ojien aquí? 
Fadr, B )lverme Intento, 

mas no acierto. ?eí/r. N o refpondc? 
luces, ola, 7)ent> LÍ¿S,.Y¿Í las llevo, 

Cef, Vive el Cielo, que traen luces; 
aqui retirarme quiero. 

EfcQiief a til Lidf C fir.y jUfian di 
0iro D.fid'o ,y Fairiqu: Imito de efpaU 

das a C<fif, y fd: Inés cm tu^eSm 
lih A ]ul .\y luces : mis qué miro! 
FaJr. O como cl\e lance íieuto! 
S* dr, t*a-i C w lUero , qué cauCí 

t» übií¿..:;- Fadr»hy cal emp- ño! ajf^ 
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Pcdr. K p é deXcis Vucñco quarto. Cef. Pero efta voz;; 

l y 

Fádr, Corrido eftoy. 
S^edn Y aquí os veo;:-
Wadr.'No sé qué digag 
f^edr. A cftas horas, 

quando mi cafa el filenclo::-
Frff/r. Pero la Induftna me valga. <f/» 
¡Pedn De la noche en quieto fueño, 
Fadn Señor Don Pedro , cfcnchad. 

Alpme CefáY todo lo quefefigus* 
Ctf Hablar á Don Pedro veo 

con un hombre, y como cAi 
azla mi de efpaldas buelto, 
no puedo verle , ni alcanzo 
i oír lo que hablan, Fadr. N o puedo 
declararme mas aora, 
que es á deciros, que vengo 
huyendo de un poderofo: 
yo oi un ruido pequeño, 
y como el que con cuidado 
cílá, fiempre vive atento 
a los rlefgos , de mi quarto 
fali. Ce/T Nada oírles puedo. 

Fadr. Y rcgiílrando las quadras 
harta aquí llegaba , á tiempo 
que encontré con vos. 

Pf¿r . El mifmo ruido 
rae trae á mi inquieto. 

f í j i r . Luego yo no me engañé? 
logro mi índuftrla el acierto. 

Cef^S'.w duda eftan confultando 
mi muerte. í^^dr. Venid , veremos 
toda la cafa. Cef^ Acá vienen: 
por efta puerta que veo 
quiero entrar , por fi el balcón 
fortuna de encontrar tengo. Entra/e^ 

ff*fí//',Entrad. Fadr. Ya os figo : ay amor, 
de quanto engaño eres dueño! ap» 

Inés* Mas que viene alborotarnos 
el diablo del foraílcro. Vanfim 

Sale Angela con una lu^en la mano albo-' 
rotada ^y Cefar tras ella. 

Ang. Hombre , que atrevido pifas 
el íagrado : mas qué veo! 

Í'f/I Quien á tus ples::-
Ang. Muerta eftoy! 
CeJ\ Oy rinde::- Án^. Toda foy hielo. 

tJ€ntY.9ed, Entrad dentro. 
Ccí. Os dirá::- Jne* Shi Ahr.a ^ma^o^ 
Cifx Que me buícan. 
Mg. Grave rlefgo ! Ce/. Tucs yo entré. 
^n¿-. N o lo digáis, 

qua ndo fácilmente advierto, 
.que bufeo en m\ una defdlcha 
vueílro ciado atrevimiento. 
Decidme, qué pretendéis? 

Cef. Ser vueílro eípofo pretendo. 
Áng* Aqucíío el miedo lo caufa 

que os hallen. Cef, Cómo míedoí 
vive el Cielo , que por todos 
fabré atropellar. ^w^. Teneos. 

Cf/. Pues mi valor:;- ^»¿^No deis voces: 
mirad de mi honor el ríefgo. 

Centro Ttdr. Mirad eíTa galería, 
y luego á eíla quadra entremos. 

Ce/ÍYsí l legan, mira qué ínceütas, 
porque á todo eftoy refuclto. 

[4ngé Ea , amor , yo me rcndi: 4p» 
qué mi eípofo fcras? 

Ce/i híTo te ofrezco. Ang* juraslo aqiíl? 
Ce/l Fálteme , mi bien, el Cielo, 

í¡ á cíla palabra faltare. 
^A^g» Pues entra en mi quarto ; ciego 

amor , ya tu efcUva íoy, ap. 
pues que me has puel^o tu hierro. 

Entranf; ,y fden Don 'Pedro ^y Fadrí<¡téf, 
y Lies alumbrando» 

S^ed* Engiño íin duda fue, 
ó ruido que causo el viento. 

Fadr. Seria eífo. 
Fedr^Solo el quarto de Angcla::-
Fadr. Fs efte? 

Hace acomstimhnto de entrar. 
íPedr, Teneos: 

vais a entrar? Fadr.Vot ningún modo: 
arreb.tbíne mi afe¿lo. ap* 

Inés. Yo apoílaré que á eíla hora 
eílá con algún digefto. 

ffí^r. Yo quiero entrar. Fadr. Efperad, 
que no la inquietéis os ruego, 
que yo fatlsfv^cho cíloy. 

Tcdr. Pues yo no eíloy ¡'.uísf '̂cho, 
pues bien pueden ict ladrones. 

Cf/.Una vida. íJ)ent»Tedr, Abre cífa fala. Inej, Como tiene moka el vkjo, /ip, 
teme 

' • 
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reme mucho a las arañas. 

fcdr, Eí^ierad mientras yo enero. 
S jijean al paño Cefar , jr AngeU» 

jimr, hy de mi! mí padre viene. 
Ccf, Pues mata aqucíla luz prcílo. 
fft'ir. Sin luz eíU , alumbra, Inés. 

l^a a entrar,y Cefir le dsrribx la lu^ 
Ines^Ya voy ícñora: ay! Ted^Qnh es eíTo? 
y/*í^. Calla , Inés. /«¿y. Tropecé , y cai. 
Sh-(í>\Tc has iaillmado? Incs, No pienfo. 
íPfíír. No mirarás ío que haces? 
•^"A'- Qi'ísn es quien anda aquí dentro? 
S^cdn No te alborotes , yo foy; 

como eílás fin luz? 
'Jng* La ha muerto el ayre. 
Incs»Y á mi la tierra. Ang. Tracla, Inés: 

D.Juan. A media Vo:^ Cef.Mi dueño. 
jing» Vé con Inés: oyes. jí Inés» 
Inés» Di. Ang* A Don Juan á tu apofento 

lleva. Inés» Si haré ; pefe si cal, 
ñora fallmos con eífo? 

íadr* El luílo de efta feñora 
íieato. Ang» Pues feñor, qué es eílo? 

Fan andando Cefar ,y Inés» 
Jn^x.Vamos. Ce/¡Ya os figo. Inés^Dcclá* 

ibis vos el fcñior del pleyto? (me, 
Ce/l Yo íoy. Inés» Sois buen oficial. 
Q'edr, Oi ruido , y temiendo 

ladrones, miré la caía. 
hüs»Yd eílamos en íalvamento* 

Ha?t llegado alpiiño. 
Cef. Amor , pues eres deidad, 

hazme feliz , y te ofrezco, 
que labre mi voluntad 
eilatuas de oro a tu Templo. 

Tcd, Hilabas dormida , hija? 
^,'i^. Sentada eftaba leyendo, 

y dormida me quedé, 
^zdr. El leer llama mucho al fucíio. 
Fair» A mi quarto me retiro. 
^cdr» Eíperad , Inés. SaU con luces. 
Inés» Ya vengo. 
(Pedr» Alumbra al feñor Don Luis. 
IFúdr, Ay Impoísíble deíeol 

mas no le ha de acobardar 
tní amor al primero rleígo. 

F.ip Fadri*fU3 ,jy Inés alumbrándole* 
fcdr» DcfveUdo rae ha cl ruido. 

Pre/idente» 
Ang» Temo , fcñof , te aya hech'cí 

daño, buelvetc á la cama. 
fedr» Antes el quedarme hitento^ 

contigo , porque no eftés. 
Angela mia , con miedo. 

Ang. Solo aquello me faltaba. 
^edr» Qué dices? 
M paño Inés» Aquí cfti cl viejo 

todavía , aquí me aguardo. 
Ang. Que yo ( ay tal pefar!) no tcng* 

miedo nluíjuno. ¥(dr» Con todo, 
( aunque tu valor confieífo) 
es precifo te aya dado 
cuidadlllo. Ang. Te prometo, 
que el mayor que yo tendré, 
es, feñor, que en mí apolento 
quieras aora quedarte. 

Al paño Inés. Qiiedarfe quiere, 
ello es bueno; 
no vé que ay huefped ? Tedr.Pot que?' 

Ang. Porque te miro indlfpuefto, 
y fi te falta el regalo 
de tu cama::-?ífr/r.Aunquc foy viejo, 
todavía tengo bríos. 

Ang. Ay mayor defdícha ! temo, 
feñor , que te haga daño, 
•y cree, que folo eíTo 
puede difguílo caufacme. 

A!paño Inés. Y como que lo creo¿ 
Tedr» En tu cama recortado 

lo pallaré bien. Inés. Por cierta, 
que hicieran buena empanada» 

Ang. SI güilas en mi apofento 
quedarte , queda en buen hora, 
que yo me Iré al d*; Inés. Inés» EíT* 
tomaba ella por partido. 

!Pedr. EA hija mia, no quiero 
que eílés con difguílo *, á Dios 
te queda. Ang. Guárdete el Cielti; 

Inés, Vaya con Dios. 
'Pedr» Qi\Q virtud! tip-» 

ni á íu padre en fu apofento 
confíente , tomjn aquí 
todas las hijas exemplo. >aj€m 

Sale Inés. Uxs vlllo mayor vejez? 
Jng. Canfado ha eílado en extremo. 
Inéu Valiente fufto has paiíado. 
An^.Y Doñ Juan? Inés» En mi apofento; 

'̂  un 
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uita£to de'contrícíon, 
y deprecación a un tiempo 
queda haciendo tiernamente. 

'Áng^ A quién? Inés. A! hijo de VcnuSí 
Ang, En eftr.ndo fofíegndos, 

traele, vén con él , que quiero, 
que delante de ti jure 
ferá mi eípofo. Fnes.So puedo 
fer teftigo , que cumplidos 
catorce años no tengo: 
mira lo que haces , feñora. 

jfng. Yo no te pido confejo. 
Inés. Sabes tu quien es effe hombre, 

y fi esCavallero? Ang. EíTo 
baílantemente ha probado 
t o n fu valor , pues es cierto 
no fuera tan atrevido 
quien no fuera Cavallero: 
demás , que primero trato 
cxamuiarle. Inés. Eíío es bueno: 
fi á fu confefsion lo dexas, 
aunque fea él un confeíTo, 
quién le quita que fe haga 
de Carlos Quinto viznieto? 
Buelvo á decir , que lo mires, 
que fon unos embuftcros 
todos los hombres , y antes 
eftán humildes , y tiernos, 
rinden almas , y alvedríos, 
potencias, y entendimientos, 
y hacen mas zalamerías, 
que recien entrado un Lego: 
hacen mil ofertas, dan 
palabras , y juramentos, 
y en llegando á confeguir, 
luego los veras fobervlos, 
deHibrldos , dcfcuidados, 
Ingratos , y dcíatentos: 
las palabras las olvidan, 
commutan los juramentos, 
defeftiman las finezas, 
hacen chanza los empeños; 
y finalmente, el amor, 

• y voluntad volaverunt. 

Ang.Eí^o es en los hombres baxos» 
Inés. Pues a mi me pafsó cfto ^ 

con un hombre , que tenia 
nías de tres varas de cuerpo» 

A*7g. Vete, Inés , y haz lo que digo, 
Inés. Voyme. Aqueñe Givalíero aj^. 

im majadero es fin duda, 
pues quando viene á torneos, 
fabiendo que criada hay, 
fe viene fin criado ei necio. Víi/e. 

'v/í«^.Po[lrate,Amor,á mifobervia efquiva, 
trocando en cera blanda mi dureza, 
en ruina fácil á mi fortaleza, 
d?shecha vé mi vanidad altiva: 

Llama ardiente en mí pecho miro viva, 
á la que examiné nieve en pureza; 
tierna en mi corazón fiento flaqueza, 
á la que examiné furia Incentiva; 

y á tu vandera figo poderofa, 
y en tu copia me tienes allftada, 

mi humildad tu grandeza vé Imperlofa; 
y pues á tu poder eñoy poñrada, 
pues como algunas puedo fer dlchofa, 
no me hagas,como á muchas,dcfdichada« 

Vafe ijfale Fadriqu€% 
Fad* Qué necia es una pafsion! 

qué defcortés un defcol 
en mi porfía lo veo, 
mirólo en mi finrazon» 
De la cama al defconfuelo 
me arrojé trlfte» y corrido, 
y foíTegar no he podido 
dci^e nil ardiente defvélo; 
pues las potencias, agenas 
de confuelo , fe entregaron, 
y al lecho apenas llegaron, 
quando llegaron á penas. 
Don Pedro ya recogido 
eftá, y mi amor tan defpicrto, 
que de la razón lo cierto 
niega á uno , y otro fentido; 
y aunque de confuelo agena 
oy á mi efperanza veo, 
parece que en el defeo 
halla confuelo la pena. I 
El quarto es aquel que miro 
de Angela , llegar Intento; 
pero gente venir fiento: 
á efta parte me retiro. f(etirá/i% 

Sale Inés. Y^ vuefarccdes fabrán, 
y fi n o , fepanlo aora, 
que el pleyceance , y mi fenor^ 

C fo^ 
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íoioscnlfu quarto eflan. 
Nova á !i malicia ímpia 
loio el difcurí'o fe dé, 
pues tnc atrevo a jurar, que 
no harán ninguna hercgia. 
El tal fe ñor , co^npcndo 
de la ocafion , y lugar, 
un vale la hizo á pagar 
quando Dios fucffe férvido; 
y jugando á la trocada, 
en virtud dcfte papel, 
ficndo el obligado él, 
es ella la exccutada. 
Una petición con arte 
ante el Amor prefentb, 
y Amor, que el eícrlto vio, 
dixo ; Traslado á la parce. 
Ella , que es Pleyteanta nueva,' 
aunque es antigua Letrada, 
dixo: Doyme por citada, 
y concluyo para prueba. 
E l , fin que alegar mas trate, 
viendo que no fe defiende, 
coge , como quien lo enclendej 
y cítala de remate; 
y en aqoefta dependencia 
el termino que Amor dio 
fue muy breve, y fe pafsb, 
con que cayo la fentencia. 
El al cobrar pufo poftas, 
y ella plenfo , o pienfomal, 
que dcfpues del principal, 
havra de pagar las coilas. 
Sin duda eftá bien hallada, 
pues que ya cantan los galios, 
y no falcn : avifarlos 
Intento. Ead, Efta es la criada; 
por ver fi algo configo 
quiero hablarla, /wt;. Llego, pues, 
a llamar. Lleg^a Fad. Efcucha, lués. 

J/irj. Q¿iién es ? jefus fea conmigol 
l v ¿ . No tengas miedo , yo foy. 
Inéj* Pues feñor, qué aquí bufcals? 
Fad. Solamente que me oygiis. 
Jwfj. Decid, Fad. Muriendo me eftoy, 

y te pido en efte cxceífo, 
rae ayudes en mi dolor::-

inisé EíTo toca al Confcífar» 

Trefidenté, 
Fad. O mátame, Jnes» AI Dotor c(fi). 
fííí¿. Aquefta pafslon que veis, 

y aqueílos tiernos enojos, 
caufan de Angela los ojos. 

Inés, Mala enfermedad tenéis. 
F^d* Sus luces rendido adoro, 

y en ti cfpero mi alcgtia, 
fi la dices la fe mia. 

írtíi". Con eíTc recado al toro. ap* 
Fad, Hazle de mi amor alarde, 

aunque mueftre fu dcfdén. 
tnesm xVunque ha madrugado bien, apm 

fin embargo llega tarde. 
f<í¿. Hazme favor, y manda 

en quanto yo he poficido. 
/«•SI él el ple\to huviera oído, í^i 

no puficra eíta demanda. 
fíí^.Oyen mis defeos cautos 

me ayuda : qué en conclufion 
dicee á mi petición? 

Inés, Qiie fe ponga con los Autos» 
fijí/. Pues quando me vés penar, 

tu piedad no he merecido? 
advierte , que agradecido 
me moftraré. hiés^ No ha lugar» 

Fad, Barte rnl ruego z obligarte 
para que ayudes mi amor. 

Inés, Nombra ctto Procurador, 
que yo íoy de la otra parce. 

Fad^ Su hcrmofura Idolatrada 
por 11 la puedo alcanzar* 

Inés, No te la puedo entregar. 
Fad* l'or qué? 
Inis, Porque eft̂  embargada. 
Fad* Tan poco te he merecido? 
Inéu Qí^é no me quiera entender! 

S.ñor , no puede efio fer. 
FaL l'or qué no? Jn.Porquc ya hafido^ 
Fad, No te entiendo, hu El es unceíloi 
Fad, No dirás >por qué razón 

no ha kigar mi prctenfion? 
mas la puerta abren. 

H:cen ruido a la puerta» 
héé>. Por cílo: SaUnjíng^da^y CefaU 

Señor, r tiraos de aquí. 
Fad, Eíío no , que vive Dios, 

que hay hombre. ^wfx.Pues eíTo á voi 
que Oi toca; Ct/. AiU hablar ou 
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Mg. Es \\\\%i oyes, ya es hora, SU* Halta mirar confcguiia 

mira íí puede falír, 
b í¡ le puede Impedir 
el paíFo alguien. Incs. SI feñora. 

líííjj^. Mi bien , que en fin ce vas ya? 
Ineí, No me lia querido entender, 
^ng» Quándo te bolveré á ver? 
Ccf. Tarde juzgo que ferá. 
Fad» En zclos arder me veo* 
Cef, O quan diferente ha fido 

un defeo confeguldo, 
b defendo un defeo! 

F4¿. Quien es he de conocer. 
Inés. Retiraos aquí por Dios. 
Fad* No os metáis en eíTo ros, 

que yo sé lo que he de hacer» 
•ines, Ay qué defdlchas tan rarasl 
M/fŵ . Como tu amor tibio eftá? 
Cff, Mira que amanece ya: 

(qué enfado!) ^»^ . Que lo Ignoraras 
quifiera en efta conquisa. 

Cpl Pues en qué á ofenderte llego? 
"^¿* En que eftá muy poco ciego 

quien tiene tan buena vlfta. 
Cef. O qué cofa tan canfadal 4^. 

No defconfies afsí, 
quédate á Dios. ^tt^.Ay de mi! Llofá» 

Cef. Pues por qué lloras? ^wt^.Por nadaí 
á Dios. Cef, El CIe!o os guarde» 

F^l andando* 
Fad. Ya viene. Inés» Éntrate , fenor. 
Ang» Que en fin , es cierto tu amor? 
Ce/l Dcxame falír, que es tarde. 
Ang* Vendrás eíla noche á verme? 
CeJlSi vendré. iííi^.Dudofa eftoy! rf^, 

tete, mi bien. Cc/IY^ me voy. 
Llega donde ejlk Fadriquí» 

Fad» Pues por aquí no ha de fer. 
Cef. Quién afsi? Sacan las efpadar. 
Fad, He de conoceros, 

b mataros. Ang* Ay Inés^ 
qué es aquefto? Ines.Ei huefped es# 

Cf/I Hablen folo los aceros. 
\4tig. Don Juan , mi bien : Cavallero, 

como vos::- ^entJPed* Efpadas fiento. 
Ang. MI padre. Inés. Andar. 
S)ent*?ed. Al momento 

trae luz» Odavio. Ang.Qnh efpero? 

mi acción , no le be de dex-^r. 
Cí'/l Pues no me he de retirar 

aunque aventure la vida. 
2)^«^?f//, Sigueoií; , 05 l i v ío . 
^n^r. Ay de mi ¡ Inés. Vamos. 
An^p Pues foÍs Cavalíeros, 

como dicen los acetos, 
mirad per mi honor aquí. 

Fanfe Us dos, yfakn D.fedro, y 0:ía)?ié 
con U"ta hicba^y las efpad>ts d^f'^tiias* 

S^ed, Alumbra : quién defla fucctc::-
OHAVM Al lado de mi amo voy. 
Fad. Qiié míro! 
Cef^Q^h viendo eíloy! 
íPíí/. Cómo en mi cafa;;-
Fad» La muerte::-
E^nbijlde Fadrique h Cefar^y Don fsdra 

fe pone enmedio. 
Angela al paño, Defde aquí 

verlos podemos. 
!Pedé Matarle a mi me ha tocado, 

pues en mi cafa le he hallado. 
Fad. Sufpended eíTos eftremos, 

que efte es Cefar mi enemigo. 
Ang. Cefar le nombro? (ha engatiofo!) 
Fad. Y en mi es empeño forzofo, 

que riña folo conmigo. 
Embijlek Fadriqus ,y ^on fedroft, 

pone enmedio. 
¡*ed. Teneos : vos el Mercader 

no foIs del pleyto? Cf/I Yo fcg[ 
Cefar Urfino , y fi eftoy 
aquí dentro , es por faber 
que Fadrique aquí pofaba* 
y darle muerte previne. 

Fad.Yo folo á matarle vine. 
íPfflí.Teneos. /«fV.Peor eílá,que eftaba. 
jíng»M\ amor á un tiempo , y fu engaño 

batallando eftán conmigo. 
Fad, Apartad. 

Embijlen , y ^on Pedro media* 
S^cd. Deteneos dís:o. 

Remediar quiero efte daño, ap» 
pues que no me ha de dexar * 
reñir con él. Yo te he hallado 
aora en mi cafa encerrado, 
y aGi j yo le he de matar. 
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'lio La Dama 
Emhifie Don Tedro a Cefar •, y Fadrij^ue 

/} [>oyie cnmedio» 
íiid» Si efla confíírando aquí, 

que ha entrado en mi fe^ulmlento;;-
Tcd* C-íft'or^r fu atrevimiento 

es lo que me toca a mi. 
Inés dpaño. SI él fuplera lo pue pafla, 

de mejor gana lo hiciera. 
Cef, Mi valor aquí os efpera. 

Embijle uno ^ y otro d^tiene^ 
Fad» A mi me bufca. 
!Ped* En mi cafa le hallé. 
Fad, Ved como ha de fer? 
S^i'd, Vos effo podéis mirar? 
An¿. Cielos, en qué ha de parar? 
/?;^j". Quizás parará en correr. 
^/ /ITened,que ya he hallado med!o¿. 

.Vos, Fadrique , por macarme, 
aquí tratáis de librarme; 
vos, fe ñor Don Pedro , enmcdla 
os ponéis, porque Intentáis. 
el duelo facisfacer, 
con que á un tiempo defender, 
y dar muerte procuráis.. 
El reñir eslmpofsible 
con vos , pues Don Pedro ataja:. 
quando Fadrique baraja, 
reñir con vos no es pofslble. 
Como nobles procediendo, 
mirando que tres eftals, 
ofenderme no Intentáis 
con ventaja ; yo pretendo 
reñir con Fadrique aquí, 
puesélfoloes mi enemigo; 
y pues que no lo coníigo, 
coufe^uirlo Intento afsi: 
y porque veaiss que no 
efcufo las ocafiones, 
en efte quarto hay balcones,. 
haced lo que hago yo» 

Entrafe como que falta* 
Wcd* Vive Dios j que fe ha arrojado» 
fad* Mi valor feguirle Intente. 

Hace lo mifmo Fadrique» 
S^ed,Qyih haces, Fadrique ? tente. 
O ^ t o . M I a m o también ha falcado. 
!Pf V. Acción es defefperada. 
^ng. Que dolor el alma ficnte! 

Frejídenté. 
Jwí/.BIen puede no fer valiente 

la acción , mas es arrojada. 
9ed. Prefto a la calle falgamos. I^ánjei, 
SaleAng* AyCIlos, fin alma cftoy! 

qué dcídlchada que foy! 
ven á la calle,Inés. ÍKej*Vamos. 

Vanfe , jf fden Martin , y el Sargenta 
cada uno por fu lado* 

Sarg. Mucho mi amo fe tarda, 
.y ya viene amaneciendo. 

'Mart, Allí el fo Sargento eftá» 
Sar^* AUi á Martinillo veo: 

bien aviado ertá, /^í^rí. Eftara 
el vergante muy contento, 
quando yo una bofetada 
le he dado con el defco! 
al fin , es hombre fin honra. 

íDsntro ruido de efpadas : dicen el primea 
Vtr/o ,y falen luego rinundo Fadrt-^. 

que y y Cefar» 
Fad. Traidor, defta fuerte vengo» 
Cf/I La muerte darte fabré» 
Sarg, Mas qué mico! 
¿darte Mas qué veoL SaUn¿ 
Sar^% Señor, á tu lado eftoy. 
Mart* Y yo pajas: aquí puedo 

fer valiente , pues es folo, 
y fomos tres* C^/l No confientoi 
effa ventaja : apartaos. 
^alen Don fedro, y Ofhvio con Us 

efpadas dcfnudas* 
O^áV. Llcga,fcñof. ü / . M i s DonPe í ro 

ha filido. Pfí/.A vucftro ladoeftoyg, 
OcíaV, Yo digo lo mefmo, 

fonefe al lado d: Fadr-que* 
'Mart, Malo ,dos vioncn de ayuda, 

y me fobra el uno y medio. 
Fai* Pues ya podemos reñir, 

pues que tres a tres nos vernos» 
*• ^Mart, AqueíTa cuenta eQá errada,' 

que aquí no hay ni dos y medio* 
Fad* Muera el traidor. 
Fed* Ya es preclfo ayudarle» 
Mart* Voyme al viejo, 

que al fin eftará paíTado. '^iñcn todou 
O&aV. Allá vá efta» ^yíír^.Cómo es eíTo? 

eftocadltas de puño? 
líírt^^PoI:Dios, queme aptleta elvlejo^ 

I 
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De Don Frandfco de 'Le^vdé 
y lo efcogl yo por ganga. J.n¿. No te pregunte pr! mero, 

ií 

Salen Angela , y Inesm 
^Ang* Padre, feñor, Cavaileros* 
iPea» Apártate, hija, 
Fad. Ay de mi! Cae por muerto^ 
Aiart» A D¡os,uno. í^ed*Y\\c el Cielo, 

que ha muerto á Fadrlque.Zw^j.Malo 
es , pero del mal el menos» 

"oing* Qué defdicha! 
S^ed* Pues fu muerte;;- Emhijlelef 
*4ng* Ten te , feñor» 

• Cf/¡ Ya yo os dexo, 
que quiero que me debáis, 
Don Pedro , aqucfte refpeto. 
Seguidme. Vafe Cef el Sarg^y Mart^ 

ÍPed. Tras ellos vamos. ^«^.Padre mió» 
Haciendo fuen^a Fadrique. 

Fad* Vive el CÍLÍO , traidor::-
OíSíj>.VÍvo eftá mi amo. ?rí/.Qué dices? 
Fad, Válgame el Cielo! 
§*ed. Fadrique amigo. Bad. Ay de mil 
Ped» \ la Cama Jc llevemos; 

O¿lavío , ayúdame aquí» 
Oí/dl^. Vamos,í'eñor» Ted.Vh con tiento» 

Jtntranh lof di,s a Fadrique* 
Inés, Vdy¿n , fean mee--' herid »s, 

que peor fuera mete muertos» 
jíng» Traidora , toda la culpa 

llenes de aqucíle luceífo» 
pues díx.ííle, que podía 
fallr Don Juan , quando es cierto 
fab\js, que eílaba allí 
el hueípcd. /rtíf. EíTo es muy bueno^ 
que el yerro me eches á mi, 
^quando tu hicíftes el yerro; 

'ucs díclendote que havia 
gente::- Ajig^ Tu díxifte cíTo? 

Inés* No me pregunrafte tu, 
pucíie falir? Ang.No lo niego» 

Lies. Y no añadirte : Ay quien pueda 
el paíTo ImpedirIe?^«i^.Es cierto tam-

Inés Y yo no ce dlxe, (bien» 
íi feñora? /íw^.Es verdad» Inés.Lucgp 
tu eres quien tiene la culpa». 
pues que falIcíTe tu dueño 
dexafte , quando te dlxe 
havIa gente :con que el yerrcp 
tuyo fue, que lio fue mió,» 

z 

íi podía falír? 
Ines.Th prcguntafte a un mlfmo tlemp6^ 

él puede fal lr , y hay gente? 
Si feñora , dlxe á elfo, 
que fue decir , que la havia. 

Jng, Bien dices, yo hice el yerro,' 
pues que pod\a fallr 
entendí ; qué es eflo , Cielos! 
como en tan breve difcurfo, 
y como en tan corto tiempo 
juntarfe tantas defdlchas 
pueden ? pues a un tiempo ved 
mi honor (ay de mi!) entregado 
á un falfo , á un mentido dueño; 
pues negándome fu nombre, 
con facilidad advierto, 
que fiendo el honor de noble 
confeíTar fu nombre , es cierto^ 
que quien á fu honor falto^ 
mal cuidará del ageno: 
por otra parte reparo, 
que es fin duda Cavallero» 

Sale Mart» Efto es hecho» 
Aug, Quién fe ha entrado 

defta fuerte? Aíart, Yo». 
[Ang* Quién? Mart, F.go; 

tan defconocida fois, 
que no conocéis al fiervo 
del pleyteante del plomo? 

Ang» Ya OS- conozco» 
Mart^ Yo me huelgo» 

porque no me comprareis» 
Ang, Dlme , te embía mi duefíoj' 
MAYU Si embiar , y defpedir 

es todo uno , emblado vengo> 
porque vengo deipcdldo^ 

^^ng> Pues por qué? 
Murt, Porque te quiero. 
Ang. 1 íi me quieres á mi? 
Mart. Y mas de lo que plenfas* 
jíng. Dexa eíTo, 

y di á qué vienes. 
Mart, Pí. darte un pefar». 
jíng, Y es amor eíTo? 

Mari, Qiiíén quiere bien, que no da 
dos pefareí á fu dueño? . 
pero dexeii;oi las burlas^ 
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ti La Tfama 
que muy de veras te quiero* 

v^n^^.No sé qué me dice el alnia! 4p* 
Inés. Pues no me huele bien eílo* ap* 
M^rt. Eiretu engañofo amanre, 

en hacer trampas can díeftro, 
que como otros á varaco, 
fu amor ha metido i pleyto, 
apenas de la refriega 
fe partió »quando ai Sargento 
(que es fu criado leal» 
porque es traidor en eftremo) v ^ 
le dixo : Eftan prevenidas 
las podas? Ya yo las tengo 
cnfilladas defde anoche, 
refpondíó. Pues vamos lucgo^ 
dlxo el amo , pues aora 
achaque bailante tengo 
para huir dcfla muger 
Cíelo , y tierra. Según eíTo, 
dlxo el criado, no la quieres? 
Vive Dios, que la aborrezco, 
dixo el Galalon Ingrato, 
folo fue un necio de feo, 
y una tema derribar 
aquel Caflillo fobervio. 
Yo ,no pudíeudo fufric 
tan ruin modo, á reprehenderlo 
empecé, y bolvíofe á mi 
con una cara de perro, 
y dlxo : Idos noramala, 
no os metáis á confejero. 
Vamonos, dlxo ; y montando^ 
luego me miro rlfueño, 
diciendo: Martín amigo, 

' harto el no llevaros ficnto, 
/ que foís muy buen oficial 

de la tixera de Venus; 
mas ya no os he raeneíler, 
tomad cíTos efcudejos, 
y á Dios. Yo viendo , fenora, 
maldad tan grande, vengo 
a decirte es un traidor, 
faramaliifta , embuftero; 
pues no fe llama Don Juan, 
fino Cefar ; no me acuerdo 
fi dixo Urfino , íi Urfino. 
y en Florencia en un corneo 
macó á un hermano de un CAÍ 

Fadríque , y efti queriendo 
á una ífabela , que es hija 
de un Duque , y fe vino huyendo,' 
y aora fe va::- Ang. Cilla, calla. 

JW^rí.Gallo. Ang* Válganme los ClebsI. 
.qué es cfto que por mi paífa? 

Inis. Aquefto es dar con los huevos 
ea la ceniza. Ang. Mi honor 

" burlado ? aqueíTo no : Cíelos, 
pues pica quando es la vida? 
para quando es el arrefto? 
Mas aora en exclamaciones 
no tengo de gaftar tiempo, 
porque lo havré menefter. 
Inés. J/í¿x. Señora. / Í / Í^ . Allá dencra 

. ve , y avifa fi mi padre 
viniere acafo , que tengo 
que hablar con Martín de efpaclo. 
Deaquefta efcufarme quiero. ^^X 

ínir* Ya yo voy'- mi vaticinio 
parece que fallo cierto. >a/Í9 

i í«^.Martín, no dices que aora 
fe partió mi falfo dueño? 

MdTt^ Aorlta en aqucfte Inftantc» 
í(<«¿-.Sabes donde vá?iW4rí.Es muyclerca 

que Irá a Florencia fu patria. 
'Ang. Querrás, leal, y refuelto 

acompañarme ? Mart» Si har?,, 
y en cu férvido prometo 
perder la vida. Ang* Pues yo 
tu voluntad agradezco, 
Ea Martín, á fcguir 
icfte tyrano fobcrvlo, 
^ efte Ullfes engañofo, 
a aquefte falfo Yireno, 
ai efte cautclofo Eneas; 
y pues mi padre allá dentro 
cftá aora divertido, 
tomar mis Joyas Intento. 
Aguarda , aleve , tyrano. 
Villano , mal Carallero, 
traidor , infame , alevofo, 
que fi de mis ojos necios 
ternezas examínafte, 
de mis ojos, vive el Cíelo, 
has de examinar las Iras: 
yo facaré de tu pecho 
cífc corazón villano, 

qud 
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"De T>ún Trancl/c 
«[ue con tiles fingimientos 
a lo hidalgo de mi honor 
derogó los privilegios* 
Tygie fangríenta ícré, 
a quien le falto el hijuelo, 
que en las flores, y en las plantaí 
venga fu dolor fevero. 
Leona feré , que á bramidos, 
mi honor que perdido veo, 
refucltaré, como á hijo, 
que a tu traición miro muerto# 
Caftiguc el Cielo tu engaño, 
y furíofo , y jufticicro, 
rayos contra ti fulmine, 
porque mueras á fu Incendio. 
La tierra abrlendofe en bocaí 
te trague vivo tn fu centro; 
fi acafo en el mar entrares, 
fea el mar tu monumento. 
El viento en ti fo^o logre 
fus tormcntofos efedos; 
y obrando todos fus furias, 
íean con rigor violento 
contra tu vida enemigos 
Cielo , Tierra, Mar, y Viento. 

De tu mayor enemigo 
te vea á fus manos muerto 
eíTi líabcla dlchofa, 
que efprrai para tu dueño. 
Fáltete del Sol la luz; 
tus amigos, y tus deudos 
todos contra x\ confplren: 
y en fin , caftígucte el Cielo 
en darte a ú otro dolor 
como el que eftoy padeciendo; 
y para mas tormento, 
paífes por los rigores de los zelos» 

J O R N A D A T E R C E R A , 

6aU .yfngelá de homhre con habito de 
Coufejero, y Martin^ 

ídíjrt. Buena vida nos paíTamos, 
i^n^. fcfta buena vida llamas? • 
jWíjrí, Cuerpo de Chrifto coimiigo! 

pues qu.iiido efíaiucsen caía 
de un Gran Duque de Florencia, 
que con tanto amor le traca. 

^C0 de Ley va, i 3 
que con Ifabela fu liija 
mas agafajo no gafta; 
pues de tu fclcncla pagado, 
y fatlsfecho fe halla, 
pues por ella ha confeguldo 
hacer medio Eftado trampa, 
que lo tenia perdido 
por pleyto, moflrando tanta 
eíllmaclon á eíla deuda, 
que te ha traído á í"u cafa, 
adonde tu quarto tienes, 
te firven , y te regalan, 
dándote el oro á mantones, 
y á carretadas la plata, 
cmbíandotc el chocolate 
hecho todas las mañanas: 
te ha hecho de fu Con fe jo, 
con violencia tan eílraña, 
que parece que de gorra 
te entrañes á la Garnacha, 
donde te eñlman los nobles, 
y te feíbjan las daruas, 
que como el Capón Letrado 
todos á una voz te llaman, 
como de empollar no hayriefgo,-
hacerte fu gallo tratar!; 
y dices, que es mala vida? 

ŵ wg". Siempre, Martín, humor gaílasj 
lo exterior del cuerpo miras, 
mas î o me miras el alma, 

'Mart. Ya veo también , feñora, 
que defeas la vcngaaxa 
de C\f:r tu Ingrato dueño; 
mas íi noticia no fe halla 
dé!, qué puede? remediar? 

^M^. Llorar mi dcfdlcha, Mari^CM^i 
quefabcs poco de mundo: 
fi til tupieras á quaniai 
cífo les ha fucedido, 
y lo fiifren , y lo callan, 
te firviera de confuelo, 

^Ang. Martin , eíTa es ignorancia, 
pues de la defdícha agena 
alivio á mi no me alcanza, 
anrcs me añade el dolor 
vct entre otras mi def^racla; 
pues fi antes en mi foU 
cfta deldj.cha miraba^, 

ylaU 
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víala una vez no mas; 
pero quando en otras fe halla, 
víendoia en ellas, aumento 
de mi dcídlcha la cauía, ( 
pues quancas vtccs la miro, 
lambícn la íicnto otras tancas. 

jlliz-í. Señora , el Cíelo querrá::-
/̂3t¿r, Pues íi no huviera efperanza, 

quien te ha dicho , que en mi vida 
ini deshonor no vengara, 
y de nn's venas::- Mart, Señora, 
fi de templar no te tratas::-

Ofw .̂ No puedo, Martín, no puedo. 
M^irt. Pues para qué eres Letrada? 

Divertirla quiero aora, tíj?. 
fi bien ha de fer con darla 
otro difgufto. Qjje hará 
tu padre, y mí Icñor? Ang* Calla, 
no me acuerdes cfía pena: 
padre mío! Mart. Y la taymada 
de Ineíilla , hará aora 
de las fuyas^ Ang, Martín , calla. 

lAííírí.Tampoco cfto? ^w^.No me acuer­
de mis defdichas la caufa; (des 
pero yo la culpa tuve. 

'Mart> Ella era grande bellaca, 
y fabe Dios, que he fentído 

- que fe me qucd.iíTe íntaíla. 
Dííií, Plaza,plaza. Mar. El Duque viene." 
An-". Para qué fon honras tantas, 

quando fin gufto las mira 
con tanta inquietud el alma? 

ííí/í/; el Duque leyendo una carta , y Jfa^ 
bda , Flora , y criados» 

fDuq. O como efta nueva fiento! ap. 
que tan mal Ccfar proceda! 

Jfab» Señor, qué caufa hay, que pueda 
cblígarte á lentímiento? 

2)«j. Un delito á otro delito ap* 
añide aqücfte traidor! 

J/d¿. Qué pena tienes, feñor? 
Q)uq^ Eíla carta , que me ha efcríto 

un hombre á quien mucho quiero. 
Lk^a Angt Señor,pues tanto me honráis, 

que aqueftc quarto piíaís, 
dadme los píes, ^uq. Ya os cfpero 
en rnís brazos. U^^ pefar típ. 
grande py mi cuidado ílcntCi 

La Dama Prejtdenié^"^ 
Sale fin criada» 

Criad» Gran feñor, el Prefidenté 
murió aora , y fu lugar 
pretenden antiguos dos. 

Duq, Decidles, que ya lo dt 
aora. Ang, Pues á quien aquí, 
feñor , lo haveís dado? 'Duq» A vos. 

IfuLYoy feñor, os lo agradezco. 
Ang» A vueftras plantas poftrado 

me tiene el rubor rumbado, 
pues veo no lo merezco. 

0uj, Para ocupación mas alta 
en vos hallo fuficíencía, 
pues veo os fobra en la fcíencla' 
loque en los años os falta. 

A}¡g» Para cftimar tanto honor, 
mi labio fe'lar Intente. 

Mart, Con que tiene Prefidentc 
la Dama Corregidor. 

0uq.l?ucs á ocafion ha llegado,' 
oy para eftreno tenéis 
un negocio, donde haveís 
de poner todo cuidado. 

Mart. Defta vez Aguacil foy, 
y podré hurtar con Ucencia 
del Rey. Ang, Señor , mi obediencia 
tu orden efpera. ^Duq, Oy 
de Genova aqucíle pliego 
recibo, donde me efctive 
Don Pedro de Oria, que vive 
allL Ang, Cíelos, qué á oír llego! ap, 
quién decís? Duq» Es un Letrado::-

Mart» SI , fcñas le puede dar. ap% 
0uq»Quc Íe hace mucho lugar 

por fu nobleza, y eftado. 
A^g» Y. qué os efcríve, feñor? 
{D^> Aguardad , que aora oiréis, 

para que informado eñels 
de lo que os toca, 

l/fw^. El amor me arrebató. 4^. 
(Duq* Va Cavallero 

es á quien mucho he cftimado, 
y rae tiene laftímado 
ver lo que efcríve. ^ÍÍ^.Ya cfpero ap» 
ok mí deshonra aquí. 

Mar.S\n duda es de mi amo el cuento.rfjp. 
Ang»Ydy feñor» cftoy atento, 
Jfab» Lee , feñor. 
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'0Uí¡* Dice afsi: 
tceéDcCpncs que avisé ávueftra Alteza la 

dcfgracía de Fadrique en fu herida , y 
la fortuna en fu fanldad , no he buelto 
i efcrivír, por no ocafionar en V. Al­
teza el difgufto de oír un fentímiento, 
ni en mi el dolor de referir una afren­
ta ; ya es precifo hacerlo , por eftár 
Fadrique puefto en camino para eíTa 
Ciudad , donde llegara con toda bre-
%íedad en bufca de fu enemigo Cefar. 
Eílc os también el dueño de mi ofc-nfa, 
pues robándome una hijii ha desluftra-
^ o el honbr , que íiempre mi Cafa con-
fcrvo. No he ¡do á bufcarle, afsl por 
la enfermedad que me ocafioiió efta pe«: 
na , como por haverme honrado efta 
Señoría con el puefto 3e Senador, mas 
cfpero Ir á pedir juíllcía á V. Alteza, 
$1 bien efpero de fu grandeza , que antes 
que yo llegue me hade tener facisfecho. 
Ya la carta havels oído» 

iliárf. Harto fe holgara fer forda, dp» 
por no oírla. Jf/j^.^y mayor pena! ÍÍ^. 

J/kl^. Mucho de Don Pedro de Oria 
fíento el pefar. Ha traidor ^p* 
Cefar, aqueíTas memorias 
t e debo? viven mis Iras, 
que tu traición alevofa 
ha 'de ver en tu caftigo • 
val venganza, pues traidora 

^he examinado tu fe: 
fer quien foy te valga aora 
para callar donde eftás, 

v^wg-. Sin fentldo la con^oia áf* 
deíte dolor me ha dexado: 
ay Cíelos! Márt. Mira , feñora, 
que fe te conoce el hurto. 

2)«^. Parece que os ocafiona 
cuidado lo que he leído, 
pues tenéis la color toda 
robada. Mart, Es del <oTázoa 
achacofo , y qualquier cofa 
le aíTufta. ^4 ;̂̂ . Señor: ( ha Ciclos, 
y como es dificulcofa 
una pena de encubrir! ) 

®«?'Qué os ha dado? Ang, Para aora áp., 
es el aliento. S;ínor, 
como el pcüfamicnto logra 

3í D&n ¥rdnci/co de teyvi. 
tan veloces los dlfcurfos. 

>í 
Iu»ar tuvo el mío aora 
á difcurrir , que Cefar 
fobrlno vueftro fe nombra: 
vos aquí fu Juez me hacéis, 
y quando á voces pregona 
mi humildad , que á la grandeza 
vueílra ,dcbe el ser, es cofa 
fuerce ponerme en \xx\ lance 
•en que en mi fea acción forzofa, 
ó fjícar á la juftícia, 
b ofender vueflra perfona, 
pues á vos fe hará la -ofcafa 
hecha en vueftra fangrc proprla; 
y como para fer juez 
'Como debo , ha de fer fola 
la jufticia la que en mi 
tenga lugar., ^\s\ que otra 
razón rae pueda mover 
á la acción menos impropria; 
efte dífcurfo,- feñor, 
de tal fuerte rae apafslona, 
que me pareció, que ya 
miraba en una acción fola, 
b defagradado á vos, 
b á la jufticía quexofa. 

!/VÍ4r. No fe ha echado mal-remiendo, á^. 
S)Hq, Quien aora por Juez os nombra, 

es para que hagáis ¡uftlcia,̂  
fin que delante fe os ponga 
refpeto ninguno; y creed, 
que tanto hacerla blafona 
mi reólltud , >que fi yo 
delinquiera , en ini perfona 
•yo rtiifmo hiciera el caíllgo, 
mirad qué haré con ¡as otras. I J Í /? . 

>f«¿". Pues yo os Juro verá Cefar 
trií 'juíllcía rlgorofa. 

7/d¿. Pues cortadle la cabeza, 
-que yo os ofrezco una joya. Vd/t*» 

An9, Bien fus zelos ha móítrado. 
Mart. Por Dios , que echo la ponzoña. 
w^«^. Qiié dices de eílo , Martín? 
Mart* Que fe te ha puedo , ícñora» 

cu plcyco, como de aquello 
de quien no quiere la coía: 
lo que ce falca es el pcfcar 
a Cefar. Antr^Sl aqueíTo loera 

\ 

D mi 
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i6 La JDamd iPrifidenle: 
mí fortuna , vive el Cíelo, J^r^. Y como cffo fabes tu, 
que !af<ima con fu trompa 
ha de decir por el mundo 
mí venganza rlgorofa. 
Traidor , guárdate de mi, 
pues fi han vlfto mí deshonra 
publica , viven los Cíelos, 
que han de ver también notoria 
mi fattsfaccion , dorando 
con cffa fangre alevofa 
los realces de mí pena. 
Jos relieves de mi honra» 
Vamos, Martin , que efta noche 
pretendo l.ilir de ronda, 
por íi mi dicha permite 
ha!le á eíle traidor, Mart» Señora, 
el parabién no te he dado 
del honor , que mí amo goza 
de Senador. Ang^ Para qué, 
quando advierto que eíTa honra 
mi deshonra hace mayor? \af€% 

^art. Pues á rondar, que yo aora 
á comprar linterna voy, 
á ponerme dos pii"tolas, 
un eftoque , y un broquel, 
un coleto , y una cota, 
y i hablar á una verduler.i, 
que campa por mi perfoua. Vafm 

Salen Cefar^yel Sargento embo^^dos^ 
Cif-Qpt no puedo confei^nlr 

ver á ifabeLí! Sarg, Harco liento 
mirar , fcñor, el peligro 
con que andáis, pues es cierto, 
que fi el Duque á faber llega, 
que en Florencia eftás:;-

Cef* No quiero 
que profigas, ya conozco 
mí peligro; mas yo entiendo, 
que el Duque eftá defculdadj 
de que en Florencia efté , pucfto, 
que no puede prefumlr, 
que me aya venido al rlefgo, 
que fuele fer mas feguro 
en los cafos como cftos, 
el que cometió el delito 
cftarfe en el fitlo mefmo, 
pues no fe prefume , que 
allí pueda eílár el reo. 

no te parece que eíTo 
lo fabra el Duque también? 

Cef» Qué mas puede raí refpeto 
obrar , que eftarme encerrado 
en un quarto tanto tiempo, 
fin haver dado noticia 
á mis amigos, ni deudos, 
pues folo Ifabela, y Flora 
dueños fon dcíle fecrcto? 
Ya es ta rde , y eftará el Duqut 
recogido, y afsl , intento 
\ht fi acafo mi fortuna •. 
me permite , que del cielo 
de Ifabela pueda ver 
las luces en que me quemo. 
Anoche Flora me dio 
efperania, y afsl quiero, 
pues que ya en la calle eflamoij^ 
hacer la feña en que luego 
me conoce Flora. Sarg, Oyes, 
feñor, no fabes que veo? 
que á Angela no mientas ya. -

CeJ\ NI tu que la nombres quiero,' 
pues folo es darme un enfado. 

Sarg* Pues aquel amor tan tierno 
t^n preflo fe té pafso? 

Ce/i Qiie la quife te confieíTo, * 
y que la qulfiera aora ] 
también* con el mefmo eftremo,' 
fi la nieve de fus brazos 
no huvlcra helado mi fuego» 

Sarg.Pücs h-iverce hecho dlchofo 
te cau^o aborrecimiento? 

Cf/) Sirgento, yo no higo leyes; 
en ilufltes , y en plebeyos 
el confegulr , y olvld.ir 
tan vecinos fiemprc advierto, 
que tras de la pofiefslon 
íc entra el aborrecimiento: 
vo haijo lo que hacen todos. 

á'ííí'^. Damas, cuidado con ello. 
Ctf.V íiiios. .'i'jr^.Vamostpleguc á Dios; 

((.ñor, q-'e al través no demos. 
Fa^.fe . y fj'en de ronda Angela con haf* 

tony A:arl'n con linteyna , el 'Efcri^. 
\^am ,y Minijlros. 

Mart.S<ííQitiiy ay mayor vicio, 
que 
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De VoH Vrancífco de Lej/va. ^ 17. 
que fer Juftícu ? por cierto. CaV. Crtcd» que defcuido ha fido. 
que puede muy bien tomarfe 
por rato de paíraclempo, 
ver las cofas diferentes, 
y los eftraños fugetos 
que fe encuentran. Aora digo, 
que eftá un Alguacil expuefto 
a poder fer CoufcíTor, 
pues fon de un genero mefmo 

, en el faber culpas -, folo 
ay de diferencia en eílo, 
que las fabe el Confeífoir 
para callarlas, mas ellos 
para decirlas no mas 
andan las culpas fabiendo» 
Lo que ay de viudas cafadas, 
y de cafados folteros! 
pues mugercs de maridos 
aufcntes! efto es fin cuento; 
pues víe)os verdes! a jarciat: 
mas lo que me quita el kSog 
fon unos Cavallerlios, 
que tienen por gran fcftejo 
el facar a medía noche 
\¡n buey lleno de cencerros; 
con que el Lugar alborotan. 
Pues ladrones, que feftejo 
es no dexatnos dormir, 
y ¡ros vofoctos moliendo? 
mas allí va un embozado. 

w^«¿.Llega a conocerle. MdrtAJlc^oi 
Sale un Ca'^alUro embo^^io^ 

Quien va á la jufticla aquí? 
no refponde ? vive el Cíelo: 
por vida del Rey. CA\M Dcxad 
que refponda. A/íirf,Pues fea luego, 
b lo meteré en un potro. 
Iba á decir en un cepo. , 

w^w^.QuIen fois? CáV.HIjo de vecino. 
jíng. Decid el nombre. 
CiíV. Don Mcndo de Efparxa. 
jítig.Qnh armas traéis? 
JEyí-riv.Efte es un gran Cavallero* 
CdV.Las que puede un hombre noble. 
jíyig. Moftrad : Efta efpada veo, 

que es larga. Mari, Pues aqui llamo. 
'jing*Y íin bayna. 
Márt* ECTe es mi encuentro. 

Ar,g* Y que fera afsi lo creo, 
que los hombres como vos, 
fi no es por defculdo ,es cierto, 
que no pueden cometer 
contra la jufticla yerros; 
porque en los que nobles nacen, 
es el mas leve defeco 
mas culpable , quando fon 
ios que deben dar cxemplo; 
pues fi vos, ficndo q.ilen fols, 
de la juíllcía. los fueros 
derogáis, qué hará el villano, 
el hombre baxo , y plebeyo, 
que naclb fin atenciones, 

,' para óbfervarlas ? No es cierto, 
que hará á vueftra Imitación 
lo que en vos mirará : Luego 
no folamentc la culpa 
vueftra aquí cometéis, pero 
dais lugar á que los otros, 
que eftán al efpejo atentos 
del noble, imiten lo mlfmo, 
que vieren en el efpejo» 
Dadme eíTa efpada , y tomad 
Tómale la efpada y y dalelafuju 
cfta mía , porque quiero 
que llevándola, veáis, 
que yo Prefidentc fiendo, 
y tan noble como vos, 
traygo la efpada que debo. 

CaV* A un tiempo honras, y caftigo 
me hacéis: yo , feñor, prometo 
aquefte yerro enmendar. 

-Ang» Creólo afsí. 

CaV. Guárdeos el Ciclo. Vafe» 
EfcGv^n prudencia para mozo! ap» 
Mart. Señor , pues fi mis derechos 

me quitas, alargo el oficio. 
Sale un Taffeante* 

¡PíJ^. Voto á Dios , que quiera efto 
el diablo , que yo no g ine 
una vez! Mart. Allí a otro veo. 

'^n^* Reconócele. M.irf. Qî iíén \\ 
a¡ foñor Prefidcnte? ? ^ / . Efto 
me faltaba : Un fervidor 
de fu Señoría. A^.ír/.De cfib 
tiene en fu cafa fobrado 

D a para 
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1S ' La Djma 
para hacer fus mlnlfletlos, 

jing. Decid que llegue. 
Alarte Llegad. Ang, (^ilén fols? 
faJ/.Soy^ feñor, Don Pedro 

de Arlas. 
Moldo 5/f.Eíle es un vagabundo. 
jing. De donde fois? íPíi^.Foraftero, 
*Ang* A que á Florencia venlíleis? 
S^^Jf» A ver mundo. 
M^rté Buen empleo ha traído. 
^ng, Y quanto ha 

queeft.ilí en Florencia? P/í^PIenfo, 
que avrá quatro años. Atig^Muy bien: 
y decid , en tanto tiempo 
á Florencia no. haveis vlfto? 

'Mart^ Sin duda es ciego el Don Pedro. 
Píí^. Me hallo en elU bien., ^«^.Tenéis. 

algún entretenimiento? 
íPíí/7» Algunos ratos procuro 

divertirme. Ane;* No digo cffof, 
fino fi tenéis oficio? 

Pajf, Ofi:Io ninguno tengo. 
^ng* Tenéis rentas? fajf.^o feñor.. 
Mg, Y viñas, 6 caías? !Pd^Menog.u. 
^ng» Pues de qué , decid , coméis, 

veftls, y calzáis? í^d/.Para eíTô  
no falta de aquí, y' de allí. 

'Mart, Todavía fe ufa efto? 
no entendí yo que ya avia 
aquí, y allí ^wjr. Yo no entienda 
cfte modo de vivir» 
y he defeado en cftremo 
laber, como puede un hombr« 
ponerfe un veftído nuevo, 
comer bien, beber mejor, 
y lo que fe figue á efto, 
jugar , paíTear , y traer 
fiempre coníigo dinero, 
fin tener rentas, ni oficios, 
viñas , ni cafas , ni cenfos;. 
y para que me lo diga, 
y yo cíié enterado dedo,. 
á la cárcel le llevad, 
que en ella el feñor Don Pedro 
cftc fecreto dira. 

^Urt.'^n nombre de DIcs me eílreno: 
venga !a efpada , y veamos 
f] trae plftolas. Mlrds los hlJiUoT. 

S^a/f.P^U dio 

Preftdenle; 
los balfillos me miráis? 

Miirt* Las pídolas que yo quiero 
que traigáis , fon en Francés, 
y bufcolas en fu puefto. 

Hállale una baraja de naypes* 
Qiié es efto? fajf. Una barajíta. 

A/a^/. Pues ya de miraros dexo, 
que quien lleva la baraja, 
ya fe ha dcxado el dinero. 

^¿ijf* Bueno voy , prcfo, y fin blanca;. 
-Angm Quando ha de querer el Cielo, 

que logre yo mi venganza? 
Marp, Venga ufted, feñoc Don Pedro; 

Fanfe ^yfaíen Cefar ̂ y el Sargento» 
Cef. La fe ña he hecho , y no fale 

Flora^^FánNo avra oido.Cf/iEs cierto; 
buelvola á hacer otra vez; 

Hacefeña en el balcón, y fale a él Flora*. 
mas yi abrir el balcoa liento. 

JF/í'r.Sois Cefar? Cef Flora , yo foy:. 
• podté ver mi dul.ce dueño? 
f/í?r.Eftá aora muy agria. Ce/^Comoí 
Flor, Comió una ciruela plenfa 

de Genova , y lo agridulce 
la ha eftragado. Cef Yo lo fiento/ 
aunque es poco maU 

Flor, Ahogada la vi ya.. • 
Cef Ahogada de eíTo? 
Flor.Sx feñor , que era muy grande,; 

y fe le atravesó el hueflb* i 
Cef Dexa chanzas. ' " ^ 
Flor, No me entiendes? Cef^o» 
flor. De verdad? Cef No se entiendo» 
Flor, Pues dirételo clarito.. 

MI ama todo el fuceffo 
de Genova lo ha fabldo, 
conque echa nombres, y vcrbost 
el padre de Angela ha efcrlco 
al Duque , pidiendo yernoi 
Fadrique llego efta noche, 
que viene en tu fegulmlento: 
el Duque á fu Preíldentc 
manda, que te bufque luegoi 
eílo es en breve contado,. 
y a DIos,que eftár mas no puedo.wy?; 

Cef Cielos, qué es efto que efcuchol 
lyíjr^.VIve Dios.que eftamos buenos. 
Cíf i:\y mas penas para un trifte! 

* * 

* 

Ayuntamiento de Madrid



! , 

• 

Sarg. Que aua otra te queda plenfo, 
porque aquí viene la ronda. 

Cef. EíTo es lo que menos temo: 
^ quién ha de atceverfe á mi? ú 

Sde Angela con todos los de U ronda*. 
^Ang* Que no aya podido , Cíelos, 

defcubrir á mi enemigo!. 
ya es hora de recogernos. 

/jWárí.PotDIos , que vengo molido». 
Ang^ Parados dos hombres veo 

á nueftra puerta , llegadlos 
á conocer. Aiíirí.Quién dlrémoí 
a la luftlcía? Sarg. Criados 

, del Gran Duque. 
9onde l.i íu>^í U cara ,jp conoctU-

^M<irt* Por San Telmo,. 
que es el foSirgenro: ay 
qué gufto ! S ñora, prefto. 

^Ang^ Q^ié traes , Murtln? 
Mart» Hax que efte 

la gente alerta primero, 
que Importa que rabia : ay Dios, 
qué contento! ^ / í / . N o t e entiendo: 
qué tienes, loco? Mart.'^o es nada, 
el pez pico en el anzuelo. 

*/¿w^.Qué pez ha caído? Mart.%\ p'ez, 
que te llevo el acarreto: 
Cefar es efte. Ang»Q^z dices? 

'Mart^ Y él otro el íeñor Sargento. • '^ 
Ang, Albricias, honor*, ap*. 

Cuidado. A la gente.. 
Criado fols del Duque? Llega/e» 

Sarg,Es^ cierto. £/ír.No es ta l , feñor.. 
Ang,Ya lo sé: 

y el otro quien es? Sarg^ho mefmo. 
^^«¿•.Llegue lo veré.iSár.No puede llegar». 
jMart. Es cojo? Ang, Qiié es cífo 

de no puede ? traedle aqui. 
Llega Mart» Vamos negociando. 
£'w¿í?:^£/í?. Ce/¡ Quedo./^njr.D^'fcubrldlc», 
Cef. Nadie llegue. Md^í.Refiftenciav 
f / r . Aquefte entiendo, 

feñor , que es Cefar Urfino.-
Ang» por cíTo prenderle Intento:-, 

ea , qué aguardáis ? llegad.-
Ce/¡ Ponte á mi lado , Sargento.. 
. l .Daosá prlílon. Ce/IDeíta fuerte. 

Di Dóh VranCífco de Leyva» 19 
Mart. Favor al Rey. 
Cf/.VIve el Cielo , vlUanos::-
Atig. Dadle la muerte; 

peto yo darfela quiero. 
Tira, Angela un piftoUtaz^ ^y cae Ccfm 
Cef. Ha traidor! Mart. Recoja cíTe 

parce mihi. 
€arg» Al primo ha muerto 

del Duque.^n^.Y también lo hiclara; 
aunque fuera el Duque mcfmo. 

Cf/»Traidores,con vueftras vidas::- ^ 
Le^antafe , y budve a caer» 

^Martm Ay , que eftá vivo cft^ muerto, 
»Ang, AGdlos» 
Ce/IQíie efto conmigo fe hagn! 

l9s Minijlros ajen a Cefar,y Martín 
al Sargento, 

'Mart. Aora bien , fo Sargento, 
débame uftcd efta fineza. Átale» 

iJ í̂r^ Las manos me atáis? W/ir.Pretendo, 
como uñé es hombre de manos, 
aprovecharle los dedos. ^ 

^ng* Es la herida de cuidado. 
Secretarlo? H/f.No,foípecho, 
pues en una pierna ha fido. 

l/í«^.. Llevadlos , pues.. 
Cf/T Vive el Cielo,. 

que aveis de ver mi venganza» 
Ang* Tratad aora de Ir prefo,, 

y dexad las amenazas, 
que haréis harto,a lo que entiendo,^ 
de libraros de m'i , pues 
foy mas de lo que parezco. LíeVtíw/̂ » 
Ea , honor , ya tu venganza \ 

: ha llegado : vive el Cielo, i 
que es ira lo que fue amor, 
lo que terneza , veneno, ) 
lo que fue cariño , es odio, 
ofenfa , lo que fue empleo, 
agravio , lo que fue dicha,. 
y enojo , lo que dcfco» ^V^« 
puedan fotos Martin^,y el SargentOm 

Sarg. Voioz Dios, que efto me paífcl 
Mart» So Sargento, aquí el remedio 

es p.icíencla , y ahorcaríe, 
6aYg;>YQ ahorcarmePx'V/drí.No digo effo, 

íjno que lo ahorcaran. SAT^,^ mi? 

N 

i 

^acan Us ffpadüSjj ^mbijlm con ellos%> Mart. No , al feñor Sargento.' 
Sargt 
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ÍO La Dama Vrefidenti. 
Sarg, Qae cflo me ha/a fucedídoí 
^iart. En fin , hu Ucgidj el cícmpo 

en (j-ie pueda yo vcng.irinj 
á mi filvo , y es ío bueno, 
que él me lo lii de acoiifejar* 
Primero , feñor Saríjcnco, ^ 
que á la cárcel vamos, diga 
ufted , fabe bien de duelos? 

iJíír^. Los Soldados en la uñí 
el duelo fiemprc cenemos. 

'Mirt* Cierto, que me huelgo mucho^* 
. que comunicarle quiero 
' 'uno , que fentencíe uíled. Jár^.Díga* 

M^rt* A un amigo le dieron 
una bofetada. Sarg^^Áúo» -i 

Murt, No tan malo , que en cfcdo 
no fue á Tecas , que cambien, 
que mentía le díxeron. " 

Sarg* Peor : y dígame ufted, 
fue con los dedos abiertos? j 

M:írt. Qué llama abiertos? 
Sarg* Fue á mano abierta? Af-írí.SijCÍTo, 

abierta de pat en par. s* 
Sá^'g. Sonb quando í'e la dieron? 
Mart* Lo que es fonar, lindamente. 
¿"ár.Malo es..1íííK.DIgo yo,quces bueno? 

qué es lo que le toca hacer? 
Sarg* Para quedar fatísfecUo, 

de palos con una caña \ 
le ha de dar. A£jrí. Con caña? 

Sarg*E% clfrco. 
Mdrtm Pues por qué ha de fer con caña? 
Sarg^Vox(\\xQ es mas baxo inftrumento, 
Mart» No fuera mejor con palo, 

que du«íe mas? i'íjr^.EtTo es yerro: 
aquí el dolor no fe bufca, > 
fino la ofenfa. Mart* Oygan efto: 
pues no ofende un palo mas, 
y mas fi un hombre da recio? 

í^r^.Caña es mejor. A/jr/.Sí no ay caña 
• ha de dcxarlo por eíTo? 

Sar^. A no havcrla , bien podrá. 
Mfitt* Cuerpo de Chtifio , acabemos, 

que cierto que temía ya 
ver barajado eftc empeño. 

Va Martin) llr^at:do con (I pie el bjjlon, 
qwfe le ca)o a jamela quando tiri el 

' . 1 

£n ñn , que bien puede cn cafo 
de neccfsidad ci duelo 
dífpsnfar en que (QJ^ palo? 

lytf^^.Bien podra. Mart.Y uíled en ello 
difpenfa cambien? Sarg.Yo digo 
puede hacerfe. Afjrí.Esjqueno quiero 
infernar mi alma yo 
por un palo mas, ó menos. 
Y dígame ulied,fi acafo Llega elp^lo* 
es el palo grueíTe¿uelo, 
el duelo echará á perder? 

Sarg» Siendo palo, el que fea grueíTo 
no puede dañarle.*^íí/í.No:Jidr^.No« 

Adart, Mt-re muy bien no Jo crrémus» 
Sarg» Î igf̂ » <íue cíla bien mirado. 
A^.irh y en fin , es cierto? 
Sarg/¿s muy cieno*Mart^Y no ay duda? 
S^¡rg^ Üuda no ay* Toma elpalom 
Mart,Vuts tu dixííle. íDule depahr, 
Sarg. Qué es eílo ? cómo á mi? 
Mártm Para que no 

fe meca en fentenclar duelos. 
Sarg. Hombre , qué ce he hecho yo? 
MíiTt. Recorra el feñor Sargento 

\sL mtraoria , y hallara 
como le falta eíle duelo. 

Vanfe dándole , yfaltn el DuqÁe , JfaheU 
Fadrique , y Flora» ^ 

{Duq* En fin , prendió el Prefidctite 
á Cefar. fj¿.Harto me pefa, af* 
pues ya mi venganza ceíTa, 
que es lo que rai valor fience. 

Ifat» Aunque es traidor á mí fe, apm 
fu pena el alma fintió* 

!Duq. Y por prenderle , le hirió 
con una pillóla. 

Fad» Fue error grande. 2)ttf .No fue tal^ 
porque quando ¿ la ]uftícu 
le refiílió fu malicia, 
en no hacerlo hiciera mal. 
Al Rey fu pone en efe d o 
la Jufticia por fu ley, 
y el refpeto pierde al Rey 
quien le pierde á ella el reípeto. 
Al Rey , como Dios fe debe 
mirar , bií a lo fabcis vosj 
y es CK;rto fe atreve á Dios, 
aquel que á íu Rey fe atreve. 

f 

/ 
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Ibé l)én VrAmipo ¿e Lefva. 
Y pnes la Juñlcia afsí 
reprefenta á Dios , y al Rey, 
a humana , y divina ley 
falta quien la ofende aquí. 

í/or. El Prefidcnte ha llegado. 
Sale Ang. Señor? 
£)«^. Antes que me habléis, 

los brazos quiero me deis. 
Repara en ella Fadrique» 

fdí/,Válgame el Cielo! traslado 
de Angela es el Prefidcntc. 

rfÍH^.Vueftro efclavo me confieíTo» 
S>aq. De Cefar fwpe el exceíTo, 

y que anduvifteis valiente. 
Fad* Ay cofa mas parecldal 
Ang. Fadrique en mi ha reparado, af» 

y me mira con cuidado, 
S)uq^ Qiie allí perdiera la vida 

mereció fu atrevimiento. 
i^w^. Su temeridad fe advierte. 
Zfta.Ya laíHma da fu fuerce, 4p* 

aunque of^-ndlda la fieiuo. 
Ang* Ved , pues fabc-ís fvi delito, 

lo que me mandáis obrar. 
S)Uí¡ Qvie erareis de fentcnciar 

como hallareis por lo cfcrito. V/f/i* 
Fad» Vci'igMiz.x no he de tomar 

por ju.ticía , y afsi os pido, 
Prefidentc , feais fervÜo 
de procurarlo librar, "^^Jci 

Jfab.Y / o , aunque antes OS dixe 
le dleííels muerte fevcro, 
lo contrarío pedir quiero, 
porque fu pena me aflige, 
y;iísios fuplko rendida::-

i<«^. Ofendefme , (i afsi habláis; 
decidme lo que mandáis» 

J/j¿. Que no le quitéis la vida. >4/e» 
Ang,lA~xs aqueftj Interceísion 

obra , que mi enojo ciego. 
Quién cftá al? 

Sale lUartin con un^s bigotes pofli^s 
grandeí ^ y un parche en un ojo* 

'JWíjr.Yí» que llego.;^n^.Pucs quéeseífo? 
Mart. Mutación. 
Ang^Qnh dGi tu locura Intenta? 
Mart Afsi tL- firvo á ti. 
Ang. A. mi coa cíTo me ficvcsí Mart* Su 

í I 
^w^.De qué modo?¿V/rfr»Efcucha atenta. 

En mi apofentlllo cQaba, 
guando por la puerta veo 
que entra un venerable anciano, 
y un criado, que del diedro 
le llevaba, con que hacia 
papel de raoio de ciego. 
También venia una moza 
haciendo acompañamiento, 
que no me pareció nial, 
aunque la vi defde Icxos. 
Allegóme á la ventana, 
y *^yS^ 9^^ pregunta el viejo: 
El feñor Duque efta en cala? 
S5, refpondió un Pajezuelo. 
Decid , que Don Pedro de Oria 
eftá aquí. Ang. Válgame el Cielo! 

Martm Quedé atónito al oUIo. 
Luego profiguló diciendo: 
Que aunque no puedo lograr 
oy la fortuna de verlo, 
pues que mis penas me tienen 
muy poco menos , que ckgo, 
í'aber que á fus pies eftoy, 
me fervira de conluelo. 

Ang. Ay padre del alma mía! 
jWíirí. Reparo en la moza, y veo,' 

que era Inés, y dixe : Tate, 
fi ineíilla me vé , es cierto, 
que ha de conocerme, con que 
dá al trafte todo el enredo; 
pues voy , y tomo, y qué hago, 
en eíle ojo al momento 
me pongo un parche, y al punto 
de una efcobilla que tengo 
hago eftcs vigotes , y 
con engrudo me los pego, 
y vengo aora á avifarte 
como tu padre allá dentro 
queda con el Duque hablando, 
y que vendrá á verte es cieno, 
pues el Duque le ha de cmblar. 
Del fegura eftás , pues ciego, 
cftá, pero no eftá fordo, 
y que te conozca temo : .' • • 

.por el habla ; mas de Inés 
aflegurarte no puedo, 
uno es con otro parche. 
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* V orros vltíores como cflos. 

jin^. Si antes rctnl que mi padre 
vlnlcfrc , aora me alegro |J 
(ie que aya venido, pues 
tjitl'jre ei Cíelo lícgae á tiempo» 
ijiic íí vio fu honor perdido, 
verá íu honor fatísfecho; 
mas no me ha de conocer 
halla qvie logre mi intento. 

Áiiirt, Qué es, fcñora, lo que trazas? 
Jtj^» Mira, Martin, en viniendo 

nil padre, éntrate tíi con éi, 
y Inés no entre , pues coací lo 
no me verá : luego tu "̂  
á mí lado has de eftár pucfto, 
que pues mí padre ( ay de m\) 
como dices, eftá ciego, 
para que no me conozca 
en la voz , efcucha atento: 
Til por mi cienes de hablarFe, 
que yo á ti te iré advlrtícndo 
lo que huvíeres de decir: 
me has entendido ya? Aí^rí.Bueno, 
para entenderlo yo , baila 
que me apuntes un enredo. 

'Jn¿, Pues eílá con ei cuidado: 
mas llamaron? 

'Mart. Dicho , y hecho, llaman* 
tu padre es. ^rt^. SJI al Inflante. 

6alsn al paño ^DonTedro ^un criado, 
' y Inés. 

llegA Mart, Qué mandáis? 
ff^f¿. Hablar pretendo f" • 

á fu Señoría. Inés, Ay, 
qué cara de Fariféo! -^ 

'Murtm Conmigo entrad vos, fenor, 
y vos efperad , que adentro 

•no podéis entrar: venid v y 
Tómalo de la mano» 

vos : aqueíla puerta cierro. ... .¿-
Efberad avlfaré. ;" % 

y^ijo^i D'j mirarle me enternezco. 
D i , q îe lleguen una filia. 

A media Vo'^. 
Muda /áViJív^A/íJrí.Ola,llegad un afslento 

ácfie Civalierb: aquí Hace dos Voccs^ 
filia teacís. Ped, Yo agradezco 
cíTe favor. -Jií'ntafc. 

yreJtdeníeA %a 
sienta fe Martin , > ejle Angela i fu Ui$i 
A medid }fo:^Ang» D i , qué manda. 
Mari* D i , qué manda, 
Jn¿. Majadero , qué haces? 
^art, Errélo ,pür Dios: 

qué mandáis? Ted. Señor,yo vengo;:* 
pero primero quíen foy 
quiero que fepals ; Don Pedro 
de Orla foy. An¿* D I , que noticlaí 
tienes de que es Cavallerd. 

¡íidrí. De que Cavaliero fois, 
Don Pedro , íiotíclas tenso. 
Señora,en las generales jí 'Doña An¿^ 
bien á refpondcr me atrevo 
fin tn ayuda , avifa quando 
fuere punto de Derecho. 

S^ed, De Genova natural 
foy , y Senador á un tiempo. 

Mart. Y almorzador podíais fec 
por vueílros mereclmlenros. 

'iÍM^.Qué dices, necio? TedMc honráis 
mas de lo que yo merezco. 

!W4/'í.Calla,quc no reparo. ap,a ella» 
Ted* Yo, feñor, (válgame el Ciclo!) 

tenía una hija ; aquí, 
feñor , me falca el aliento. 

^ng. Y el llanto me fobra á mi. 
^ed* O Infame hija! Ang.O trlíle viejo! 
Ted* Denme los Cíelos venganza. 
^«^-. Paciencia me den los Cielos. 
Mart, Decid , de nada me efpanto» 

que yo no he fido muy bueno. 
^edt La pena entorpece el labio. 
^ng» Sufrir el dolor no puedo. 

Defpidele, porque yo 
no tengo, Martín , aliento 
para efcucharle : Ay de mi! 

.ay padre , ay honor, ay Cielos! >4/í# 
'Mart* Solo quedo ? plegué á Dios, 

que diga algo de provecho. ••̂  . 
!Pííí. Mas mi afrenta hexie decir: 

Xefar Uríino::- iW^^'í.No quiero, 
Don Pedro , que profigals, 

ique ya he fabldo el enredo 
de Cefar, y vueílra hija: 
el Duque verbo ad vetbum 
me lo contó, y me pidió 

•tomaíle elle negozueio 
por 

bi* 

\ 
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De Den Franctfco de Lejvd. 33 
por mi cuenta'; y Juro á Dios, mientras de tomarle traía 

•m 

y á las palabras del Credo::-
!Pf</r. Qiié bafto es el Prefidente! ap, 
Mart^ Qiic quanto he podido en cíTo 

hz hecho, y á la hora defta 
no he tocado mis derechos. 

!Pf¿r.Señor, fu tiempo vendrá, 
A<íarP, Mejor fuera que efle tiempo 

huvíera llegado ya. 
En fin , á Cefar he prefo, 
y le he pedido fianzas» 

Tedr» Flenzas ? Para qué efe d o 
aquefias fianzas fon^ 
b de qué ? Mart» De faneamlentoí 
( p o r ri\r.c a ve» i.ccraí3o, 
nie ha pefcado vivo el viejo) 

. de que guardará la Cárcel; 
aunque por Dios, que le tengo 
con doce pares de grillos, 
y quatro cadenas. TedY. Cierto, 6p* 
que efte hombre parece loco. 

^fAart* En fia, al cafo bolviendo, 
idos , y no os dé cuidado, 
que aquí eftoy yo.Pfí/r.En vos cipero, 
que me guardareis jufticla. 

Aííírí. En manos cftá el pandero. 
TedYn Todo mi honor en vos libro. 
JVÍ4r.No a y que hablar:por Dios Eterno, 

que íi puedo , he de raparle ^ 
la cabeza del pefcuezo. 

íPtfí/r- Señor , lo que yo qulfiera::-
Mart» Ya os entiendo, hacerlo yerno? 
Fcdr» Mejor, con eíTo mí honor 

fe rcftaurará, itidr/» Vetemos; .. 
bufcaráfc la muchacha, '̂  *> 
y tomaremos ei tiento. 

Levanta/} {Don Pedro* Guárdeos DIos# 
Mart, Anda en buen hora: v 

Martín ? feñcr ? da á Don Pedro 
la mano : venid. í'edr* Elle hombre, 
b es loco, ó yo no le entiendo, ap* 

^MdYt:* SI aqucílo es fer Prefidente, 
muy bien me atrevo yo á ferio. Vafijc» 

Salen el Efcrivano ,y el Mcayde 
de la CaYcel» 

Efcyiv,Q^Q pongáis en parte obfcura 
una filia, Alcayde , os manda 
el Prefidente, que quiere. 

r f l t l 
jit — y t - » w n 

á Cefar la confefslon, 
que no le vea la cara. N 

Alcay. Aquí la pongo. Efcr, Poncdla. 
jílcay. Y cierro aquefta ventana: 

eílá aquí bien ? EfcY» Buena eílá: 
no fe vé defde aquí nada. 

í'onele el Alcayde una JilU en un nicb^p 
qne ha de aVeY, que paYe:^i ejlar obfcuro, 

yfnlen Ángela, y Martin. 
Ang, Hícífteis lo que os mandé? 
EfcY» Sí feñor. 
Anz* Al criado travcr: 

ponerme el parche, y las barbas, 
no me conozca el Sargtnto. 

Sale el SaYgento con el Alcayde, ^ 
SdYg* A mi para qué me llama? 
Ale* Aquí eílá, Ang, Pero de ai no paíTe: 

haced la Cruz. Sarg, Pena rara! 
^ng. juráis la verdad ? Sarg» Sí juro:i» 

maldita fea mi alma, ap, 
fi tal dixere. Ang* Decid, 
conoclíleis á Doña Angela, 
hija de Don Pedro Doria? 

SaYg.^o feñor. y^ií^.Es verdid clara, ap» 
pues nunca me vio : efcrlvld. 

EfcY* Decid el nombre. 
SaYg, A mi me llaman 

al Sargento Andrés Beato. 
Efcrhe ÉfcY. Y á la pregunta declara 

Andrés Beato::- Mart* Ponga uftcd, 
el Sargento. EfcY* Que á efta d.ima 
no la conoció. Ang* Y la noche 
que llevafteis una efcala, 
por donde vueñro amo entro, "̂ --'.v 
no fabiais que era cafa 
de Don P^'dro Doria ? SaYg* Yo 
na he llevado ral efcala. 

Mart* El , no mas , que por mentir, \ 
no por fu aaio, no declara. :, 

An^.Y quando por el balcón 
fe arrojo por la miñ.uia, 
y con Fairique riño; 
no eílab^s alii ? iS.̂ r:̂ . No cfciba. \ 

EfcrheEfc»DlKox:[ dicho Andrés Beato:-
MiYt* Diga ufted , el Sargento. 
Sarg, Eftraña cara! 

E EfcY, 
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Bfvri\>* Q í̂e lo niego. Áng* Pues 

os veo con gran gana 
de ncgu , traed el potro, 
que allí tendrá mejor gana» 

Sarg.^\ pocri, qué han de traer? 
MAYÍ. El potro , para que haga 

carabanas. Sarg. Sin duda es 
cite el verdugo , fu cara 
lo dice : de verle tiemblo, <*/'• 
Señor, no mandéis que traygan 
eíTo , que yo la verdad 
diré ; Lo que la demanda 

yo fur'-qñíSii ?]Í9.P?i ^̂ f̂.. 
y mi amo toda la noche 
mecido tftuvo en la cafa. 

Ang* Secretario , Id eícrlvlendo» 
Efiri)>e el BfcYl^?ano» 

Efe. Y dice efte que declara::-
Mart. No dirá ufted el fo Sargento? 
^arg* Y fupe , que á la tal dama 

mi amo le hI¿o un pipel 
con nombre fupuefto. y:: jíng^ Baña, 
no es meneíler dígaís mas 

Mart* Ya él echará las entrañas: 
fi no le van á la lengua, 
los palos también decNn. 

-Efe, S.bels firmar ? Sarg, No feñor. 
EfcAá con Dios. Sarg. Peíe á fu alma 

de mi amo , he de pagar yo 
lo que no comí ? Ay tal cara! >{/^. 

'Ang.Ttütá á Cefar. Alc.Voy por él. V^y¡ 
F/r.Baena, feñor, la demanda 

fe vá poniendo, 
Sale el Alcayde con Cefar» 

L(í/r,Encrad,Cefar.^«^.Poncd un afsíéco. 
Cef Eílraña obf:urIdad!-. 
jí/j^.Aquí afsiento teneIs.'Pí?nff/f afshnto» 
Aft¡r, Leed efía demanda. 
Lee &f\ El Dodor Don Pedro Doria, 

de la Señoría clara 
de Genova Senador:t-

Ctf Que tan grande pueílo alcmza ap* 
Don Pedro Doria ! Ang> Decid. 

Lee Efe, Dcfcendjente de la Cafa 
del'Ilurtre Duque Doria, 
fe querella ante la Sala 
de fu Alteza cí grande Duque, 

Vrejidenteí 
de Cefir, que prefó fe halla; 
y dice, que entro una noche 
por un balcón á fu cafa, 
y dando á Angela fu hija 
de efpofo la fé , y palabra, 
y firmándole un papel, 
adonde fingió con craza 
llamarfc Don ]uan Enriquez, 
robo el honor de fu cafa. 
Del efcalamlento pide, 
que fe caftigue la caufa, 
y a fu hija juntamente, 
que le cumpla la palabra. 

j4«^,Qué refpondcIsrCí/.Que es mentira; 

í> 
la querella. Cef Con ceítígos 
fulfos fcrá. Áng, Aora acaba 
de decir vueftro criado, 
que él mlfno llevo la efcala. 

Cef Es un p-caro , y el miedo 
folo feria la caufa. 

Áng.Otio criado:: iW(ír^AquI entro yo. 
Ang.Q^z allá tuvíftels, declara 

lo mifmo. Cef EíTe es un borracho,. 
Mart."ÍK\ lo eres, y tu alma. 
Ang» Fadríque dice también, 

como encerrado en la cafa 
os encontró , y que falláis 
del quarto de Angela. Cef Nada 
fe cree de un enemigo. 

Ang^ Mirad , que veo arrlefgida 
vueílra cabeza. Cef No importa. 

Ang* Ved , que no es acción Chriillana * 
negaros á tanta deuda. 

Cif Yo no d^bo á nadie nada; 
demás de que fi Fadríque 
dice, que me halló en la cafa, 
y en aquel quarto á deshora, 
Fa irlque a!li qué bufcaba? 

Áng. El ruíJo djl balcón 
o ó , y viíicó la cafa. 

Cef Ella bien ; pues íí el ruido 
que fe hizo en la ventana 
fue á media noche, y decís 
me encontró por la mañana, 
para ver la cafa huvo 
menefter fels horas largas? 

^ f . Lindamente fe defiende. 
MarU 

Ayuntamiento de Madrid



Be Don Vranófco de Leyva. 3 y 
^AYt. Vive Dios , que fe la arma. Ang. No os qulfo? Tí/lPorfia cñrañ^ij 
'Ang. Pues aunque vueftra malicia 

cierta fueíTe , aíTegurada 
no eftaba bien , pues t#níals 
a vueftro lado la dama. 

^Mart, Eflb no tiene refpuefta. 
Efe. Famofamente le ataja. 
Cef. Y el defeo de Fadrique 

eftaba á mi lado? Mg* Rara 
opinión de zelos csl 
pues quando fueíTe affeiitada 
vueftra fofpecha , y defeaíTe 
Fadrique ver á eíla dama, 
quando ella eftaba Ignorante, 
fu dcfeo en qué os agravia? 

Cef EíTo es lo que yo no sé. 
Bien lo sé , mas efta traza ^^, 
me ha de valer. 

^Ang, Con que ya lo confsiffals? 
Cef, Teneos , que nada 

confieflb, efto es fuponer. 
jíng» Yo confieílb , que irritada 

venía á darle la muerte, 
y folo á templarme baftan 
los zelos que me ha propuefto; 
pues quien zelofo fe halla, 
en el incendio de Amor 
algunas centellas guarda: 
mudemos de parecer: 
dexadnos folos. 

í^ár í . Ello dirá. van/em 
Ang, En fin , refueita fe halla 

vueftra ingratitud? 
Cijl Ya he dicho, 

que yo no la debo nada. 
Ang. Y fi Angela á vueftros pies 

la vierais, de cuya rara 
hermofura fon embldías 
las hermofuras mas raras? 

Cejl Lo m fmo á ella dixera. 
Ang^ Que en efcfto no fe ablanda 

vueftra dureza? Ce/Í Si yo 
no conozco aqueíía dama. 

^rjg. Solos eftamos los dos: 
decid , Ccfar , por qué caufa 
la aborrecéis ? es muy R'a? 

Cef.No losé. /ín.^. Fue rogída 
de ves? Cef. Yo no la conozcot 

jfng» No os entrego fu honor? CcfNo» 
jíng.l^o le diftels vos palabra? 
Ce/l Es engaño. 
^ng. No le hlciftels cédula de efpofo? 
Ce/l Es faifa. 
Ang^ No es noble? 
Ce/] Yo no lo quito. 
Ang* No es rica? Cef* Yo no sé nada» 
Ang. No es hermofa? 
C(/l Qiie lo fea. 
Ang, No es entendida? 
Ce/l Ay tal anfia! 
^/íT. No es cuerda? 
Ce/l Qué sé yo de cíTo. 
^ng, Quié no bafta cfto? 
C'/^No bafta. 
Ang* Y eftais refueiro? Cef, Si eftoy. 
*Ang0 Pues porque logres la hazaña 

de burlar una mugcr, 
que te adora , á tus plantas 
á An;:ycla tienes aquí. 

LeVaníaf Angela , y echafe a los pies 
de Cefar. 

CefQ^e es efto que mira el alma! 
A.ig* ba , feñor, dueño mío, 

no pido , que la palabra 
me cumj)las de efpofo , no, 
folo pido , que efta daga 

Saca una daga, 
fea ÍHftrumento de tu ira, 
y de tu crueldad venganza: 
mátame , feñor , con ella, 
binen mi fangra tus plautas; 
y pues de codo mi honor 
turbarte las luces claras, 
en mí vida , que es lo menos, 
logra el rigor de tu fana. 
Yo he fido tu Juez , feñor, 
y quando en mi mlfma caufa 
como Juez pudiera obrar 
tomando en el la venganza, 
la que tomo es en mi vida, 
niplícandote poftrada, 
m^ la quites por quererte, 
pues en mi no ay otra caufa: 
muera yo por adorarte: 
qué te fuípendes ? qué aguardas? 
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'3? La Dama 
á qiucn el rigor le fobra, 

. cómo el ímpulío le falta? 
Mas ya que remlíTa advierto 

^ tu acción , por fer inhumana, 
(pues es gran piedad quitar 
vida , que es tan dcfdlchada) 
el mundo fepa , que huvo 
muger , que altiva , y vizarra 
rcñaurar fupo.fu honor, 
tomando en si la venganza. 

Vafe i dar con la daga, y Cefar^ 
la detiene» 

Ctfm Tente, Ang» Dexame. 
Cef. Mi bien. 
Ang. Qué dlxlíle? 
Cef* Que de mi alma 

eres ya dueño : vencifte, 
bien mío , y puefto á tus plantas, 
rindo el alma , y corazón. 

Ang. En los brazos, y en el alma 
ce aguardo , efpofo querido. 

0entro. Plaza. 
Jng, El Duque falc. 
(Dentro» Plaza. 
0H£¡, Qué es efto? 
Ang, Que Ccfar ya, 

como quien e s , la palabra 
á Angela cumplió , y ya es 
í"u el pola. 

Tídr, Qiié efcucha el alma! 
ella voz es de mi hijíu 
Angela mía. 

Prefidente; 
Anzola» A tus plantas 

rae tienes, padre, y icnor, 
y á tu hija ^ pues honrada 
me vés. 

(Duque» Eílraño fuceíTo! 
ydngela» Y aora á tus pies poftrada^; 

te pido , feñor, perdones 
á mi cfpoío. 

ÍDuque» Perdonada 
por mi parte eflá fu culpa. 

ladrique» Y por la mía. 
Inesm No hablas á Inés, fcñora? 
Angela» Mi gracia, 

Inés , no ce faltara, 
pues ya he vlílo la eficacia 
con que has cuidado á mi padrcv 

Cefar» Señor , aquí eíloy. 
(Duque» Levanta, 

y á Angela le da la mano: 
y pues Fadrique la aguarda, 
dale la tuya , Ifabela. 

Ifab. Ya es precífo. 
Fadrique* Con el alma la recibo* 
Martin, Digo , Inés, 

qué quieres que hagamos? 
Zwífj. Nada, fino dar fin. 
Martin. Eflb á mi me toca«' 

Aquí Leyva acaba 
á la Dama PieGdente, 
y rendido á vucftras plantan, 
el defeo de íervlros 
•da por .difculpa á fus falcas* 

F I N. 

Hallarafc eíla Comedia, y otras de diferentes Títu­
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 

en la Plazuela de la calle de la Paz. 
Año de 1748. 
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